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ఈ సంచికలో కథలు - వింతలు - విశేషాలు 
దానప్మాతుడు (జా.క.) మ బట మ్మితభేదం (గేయక థ) హం కైక 


ముగ్గురు మాంతికులు ౨౭౯ తి నావికుడు సింద్‌బాద్‌ ల టీల 

(పాణఖంపాందిన (పతిమ 4 కే?  కుపననుందరి -6 న 

రుచువూరుడు .. ౨24 మూగనోము ఇ కేక 

రంగన్న విశ్వాసం క రాబందు రఖస 66 
అవిగాక ఇందజాలం, చిత కథ, భోటో శీర్ధికల పోటీ 


వార్తలు - విశేషాలు, మొదలైన మరి ఎన్నో ఆకర్షణలు. 


ల్‌ లబ ల్‌ లీల ల్‌ పలల ల. జ్‌ 
న్‌ క కకక న న కల క్ష లం కం క! 
త క క ను క ఇ శక గ కక న న క శ గాక క గాక బన ను 
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క, 3౩ సంవత్సర మధ్య, శాఖాహారులైన మగ 
బిడ్డలలో లివర్‌ వ్యాధులు సామాన్యమనిి, మా 
లెక్కలవల్ల తేలుచున్నది. 

తరుచుగ అజీర్ణ వ్యాధులు కడువు ఉబ్బ 
రమ్ము చికాకు పడుట కోపము, ఆకలి 
మందగించుట మొదలైన గుణ 
ములు లివర్‌ వ్యాధిని సూచించు 
అక్త్షణములు, 

వళాలంలో జమ్మివారిని నలహా చెయండి. 


జమ్మిస్‌ 
అవనర్‌త్సూర్‌ 
వెంకటరమణయ్య  & సన్స్‌ 


+ యన. ఆధంకివారి వీది గమర్నక్‌ పటు ,విజయవగళము ఏటే, శరుగంచికారీ నీట్‌ 
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న్యా 1 లిడ్డల లివర్‌ ఉస్లీమ క్టీ 
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జ! ర్యా వ 

౮ మీ ణణణజ అజ కకవివిణే 
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ఆచయరాయలంటి క్‌ ఒక “కోడక్‌ "కెమెరాను వాడుటి. 


సరసమైన ధరలో దొరకే “కోడక్‌* తయారువైన యీ ,(శేస్టమైన కెమేరాలలో ఒక 

| ఈ దివ్యమైన “ కోడ్రక్‌ " ౩3మేరాలలో దేనితోనైనా నుందర మైన చిత్రములను తీయుట చాల 
సులభము. ఈ క్రింది విధముగ చేస్తే సరిపోతుంది : వ 
| 1. వ్యూఫెండర్‌లో చూసి మీరు తీయటోయే దృశ్యమందు లక్ష్యముంచండి 

॥ 2. మీరు తీయబోయే దృళ్యము నుండి అధమం 8 అడుగులు దూరముగా ఉండండి 

8. మీటను మెల్లగా నొక్కండి 

ఇంటివద్ద "స్నేపులు కాని, దివ్యమైన రంగు * * + ఇ పహ ౪ 4 1 
| చిత్రములను కాని తీయుటకు ఒక ప్లాష్‌ 


1 శ కని అధ ] 
| హోల్తర్‌ ను జతచేసి, ఒక బల్బు పెట్టి పైన శ (బ్రౌనీ ేప్ట కెమెరా 
| చెప్పిన రీతిగా దృశ్యమందు అక్యుముంచి పోర్‌ శ్రైయిట్‌ లను తీయుటకు వీలుగా- - 


ము బ్‌ *. కోజప్‌ లెన్ను, బయట చ్మితములను 

మ్‌ట నొక్కండి. ఎంత సులభమో చూసేరా? న మ వా... ఉత 
సరసమైన ధరతో దొరకే కోడక్‌ వారి దివ్య జ్ర శ్షచ్చే ఏర్పాటు కలిగిన యీ సొగవైన 
మైన కెమేరాలు ఎన్నో రకములవి ఉన్నాయి. *" శెమేరా అన్ని రకముల చిత్రములను 
కొన్ని కెమేరాలే యీ [క్రింద చూపబడినవి. - * చక్షగా తీయుటకు పూర్తిగా తగినదిగ 
' మీ కోడక్‌ డీలరువద్ద యింకా ఎన్నోరకము రర ఒర క 

లవి దొరకుతాయి. మీరు కొనదలచుకొన్న . స్నషల “ప 
థధరలోమ్‌కుసరిపోయే బక శెమేరానుఎవంచు *. “౨ ఈ క" 
కొనుటతో ఆతను మీకు సహాయపడును |! & 
న సచనననన ననన ననన ననన నన ననన ననన నన చనన ననన ననన ననన నన ననన ననన ననన నన నన చనన ననన ననననైనై 
“టౌనీ" 127 కెమేరా సిక్స్‌=20 
చక్క-సి న్నేపులను ఎంతో నులభ క 
ముగా తీయాలనుకుంపే యిదే మీరు 
కొనవలనీిన కెమేరా! మీ చేతితో 
యిముడుటకు ఖరీరైన మినియేచర్‌ 
కెమేరా ఆకారముతో తేలికగా ఉంచే 
దీనిలో ఐ-లెవెల్‌ వ్యూఫైండర్‌ 
కలదు. మెడలో వేనుకొనే అల్లిక 
, రౌడుతో నహా.... .-రు. 10/12 
కాన్వాసు నను... -రు త/8 
ధరలలో అమ్మకపు నన్ను చేర్చబడలేదు  కోడక్‌ లిమిమెడ్‌ 
స్య ననననననననన ననున ననన ననన ననన ననన చన నన ననననననననననన నన ననన ననన నన ననననననననచు 
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ఎంతొ సులభము | 
దానిని కొనండి 





/ న్నన 
పనన ననన ననన ననన చచచచ చచ చచచచ చసన పనన ననన చనన చ చచననచనననైపై 


చున చన సనన శనననున్నై 
బ్రౌనీ" కెమేరా మోడలు 1 బ్రౌనీ” రిస్లైక్స్‌ ౩మేరా 


ణి | 
సై | 


(పపంచమంళా జన్నపియమెన నిక్స్‌= 
£0 “బౌసీ" కెమేరాలలో ఎంచుకొను 
టకు 4 అద్భుతమైన మోడలులు 
ఉన్నాయి. ఇవీ రు, 28-0-0 మొదలు 


ఈ ౩మేరాలో రెండు లెన్సులు కలవ 
మరియు తీయబోయే చ్యితప్పు ఇకార 
మును దాదాపు పూర్చి వెజులో చూపే 
పెద్ద వ్యూఫైండర్‌ కలదు, “కోడక్‌" 


యింకా ఎక్కువ ధరలకు దొరకు ఫ్లాష్‌ హోల్లర్‌ వాడి దీవితో యింటివద్ద 
తున్నాయి. మోడలులలో ప్లాష్‌ జత లేక చీకటి పదిన తరువాత స్నేపులను 
చేయుటకు ఏర్పాటు మరియు క్లోజప్‌ తీయవచ్చును. ,.. ... రు 45/4 
లెన్ను కలవు. £ మోడలులలో కేసు ఆ ఆయు 9 4 





౯ వసుపువచ్చని ఫిల్లరు కూడా ఉంది ప్లాష్‌హోల్టిర్‌ ... ...రు. 81/- 
(ఇంగ్లందులో సంస్టాపితము కంపెనీ సభ్యుల బాధ్యత వరిమితము) బొంబాయి - కలరన్తా - ఢిర్లి - మ్మూదాసు 
పనననననననననననననననన ననన ననననన ననన నననననననననననననననననననననననననననన ననన నననననననననననననననన నన నననననన్వు 
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ణణు...' 
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జ్ర? 


క | 1. 
/ / |... 1 
£ | . | || | 


ట్ర 


1111 


క! 


క్‌ క. 


గా టీ కక. జనో తోనా 


జ మలు జూ =. 





న జ్‌ ప్‌ల్చు 
చంటి బెడ్డలు తమకు తెలియకనే రాలక 
న విడుస్తారు ఈ మందు సేవించటం 


| వల్ల, మానసికం గాగాని గారీరకంగాగాని ఎట్టి 


చెరుపు లేకుండా, పైబాథధ నివారణగును. 


మోతాదు:..రోజూ మూడుసార్లు, తడవకు 'రెందెేనీ 
బిళ్లల చొవ్వున, మంచినీళ్లతో వవ. 
100 బిళ్లలు గల. సీసా ఒకింటికి రు. 8-0-0 


క్ల డెస్‌ వ టానిక్‌ క్‌ 


మందుపల్ల బిడ్డకు సులువుగా, సుఖంగా 
లచేును. బిడ్డకు మంచి ని! (దపట్టి, 
1) గా ఆకలివేసి, నుఖవిరేచనమగును, 


ఎారోజుకు మూడుసార్లు, తడవకు 
చొప్పున, సంచినీక తో. 
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(పతులకం వ 
విశాలాంధ్ర ప్రచురణాలయం, 
న 
విజయవాడ. 


ఏజంట్లు * ఎం, ఎం. ఖంబట్‌ వాలా 





బొ రన కాలా క్లే 





టాయ్‌లెట్‌ నబ్బును వాడుచున్నది 
- అది చాకు కెరినియున్నట్ట ఆతి లెల్లని. అక్‌ కుద్ధమైన, సబ్బు" 


తలన.చ్నిక్రములందు విజయమును నిలుపుకొనుటకు కేవలం ఫిలుములందు పని 
కేయు'పే చొలదు.అని జానకి ఎరుగును. ఉదాహరణకు అమె తన కోమలమైన 
చర్మ పొందర్యమువట్ల చాల 1శద్రనహించును. ఆమె ఎల్లప్పుడూ అక్స్‌ టాయ్‌లెట్‌ 
ఛా య్‌ మ్‌ 

సబ్బును వొడుటవల్ల దాని మనోహరత్వమును నిలుపుకొనును, 

ఎంతో తెల్లనిది ఎంతో శుద్దమైనది---లక్స్‌ టాయ్‌లెట్‌ సబ్బు రూఢిగా చర్మ 
సౌందర్యమును కాపాడునట్టిది, 

అతి సుందరమైన సీనీనూ తారలు దీనినే వాడుదురు, కనుక మీరున్నూ వాడుడు: 


లక్స్‌ టాయులెట్‌ సబు 


సినిమా తారలకు సౌందర్యమునిచ్చు నబ్బు 
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ఆరోగ్య వంళుఖైన జనులు స్ట్‌తి రోజూ న స్ట ॥/ 
| లైఫ్‌బామ్‌ సబ్బుతో స్నానము చేయుదురు ( 
_-అది పతిదినన మలినముతోని 


సో 


క్రిములను కడిగిపేయును! 


షల మనకు 1 పతీడదినం తార్శ్గపడే మామూలు 

మురికీతో (కీములున్నాయి. మనతో ప్రతి 
వారికీ యీ (కీములనల రోగాల (ప్రమాదం 
వుంది. అందుచేతనే చాలామంది ఆరోగ్య 
వంతులగు జనులు లెఫ్‌వాయ్‌ు సబ్బుతో 
ముకికీని మరియు (కీములను రోజూ కడిగి 
వేసుకొనుటవల్ల తమ ఆరోగ్యమును 
కాపాడుకొనుచున్నారు--అది ఆతోగ్య 
వంతనుయిన హాయిని కలిగించును. 


ఓ. 2545000 , భారతదేశంతో తయారుచేయబడీనది 
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అట్టమిోాది బొమ్మ 


పంచపాండవులు పన్నెండేళ్ల అరణ్యువానసం పూర్తిచేశారు. ఇప్పుడు వారు 
పన్నెండు నెలలపాటు ఎవరికి తెలియకుండా అజ్ఞాతవాసం చేయవలసి ఉన్నది. 


ధర్మరాజు తన తమ్ములతో బాటు ఆలోచించి, ఆబాతవాసకాలాన్ని మత్స్య 


డేశంలో విరాటరాజు కొలువులో గడపాలని నిర్ణయించాడు. 

“ నేను బాహ్మణవేషం ధరించి, రౌంకుడు అనే పేరు పెట్టుకుని 
విరాటుడి కొలువులో చేరి ఆయనను పాచికల ఆటతో రంజింపజేస్తాను.” 
అన్నాడు ధర్మరాజు, “ నేను వఐఅలుడనే పేరు పెట్టుకుని విరాటుడివద్ద వంట 
వాడుగా చేర్హి నావంటతోనూ, నాకుగల అలంకోనూ విరాటుడికి ఎల్హవిధాలా 
సహాయపడతాను.” అన్నాడు భీముడు. "నేను జుట్టు ఉంచుకుని నగలు 
పెట్టుకుని, బృహన్నల అనే మేరుతో, మగవాడూ ఆడవఏకాని అవతారంలో అంతః 
పురంలో (ప్రవేశించి అంతఃపుర స్త్రీలకు నృత్యం నేర్పుతాను. రాజుగారికీ, రాణీ 
_ వాసానికీ నృత్తగీతవా వాద్యాదులతో వినోదం కలిగిస్తాను శైలీ అన్నాడు అర్జునుడు. 

౪ నాకు అశ్వవిద్య బాగా తెలునును. నేను దామగంధి అనే మేరుతో 
విరాటుడి అశ్వశాలలో ఉద్యోగం సంపాదిస్తాను. గునరాలకు శిక్షణ ఇవ్వటమూ, 
జబ్బుచేస్తే చికిత్స చేయటమూ నాకు చేతనవును, ” అన్నాడు వలం. 

నేను తంత్రీపాలుడని పేరు పెట్టుకుని విరాటుడి. గోవులకు పాల 
కుడనుగా ఉంటాను,” అన్నాడు న సహదేవుడు. “ నేను పైరంధిగా విరాటుడి 
భారగర్గ అయిన సుధేష్షదగ్గి పనికి కుదురుతాను. నాకు తలదువ్వి ముడవటం 
బాగా తెలునును, సుథేష్ష అండను నాకే బాధా ఉండదు” అన్నది [దౌపది. 

ఈ విధంగా నిర్ణయించుకున్నవారై పాండవులు ధౌమ్యుడికీ, తమ వెంట 
ఉన్న (బాహ్మణులకూ, పరివారానకీ వీడ్కోలు. చెప్పి ద్వైతవనంనుంచి 
(దౌపదితోనహా బయలుదేరి మత్స్యదేశానికి వెళ్ళారు, విరాటనగరం అంత 


దూరంలో. ఉండగా వారు ఆగి తమ వేషాలు మార్చుకున్నారు, శ్మశానంలో | 


ఉన్న ఒక శమీవృక్షంమీద తమ అయుధాలన్ని కట్టకట్లి దాచిపెట్టారు. దాని 
పైన ఒక వికృతమైన శవాన్ని కప్పారు. 


తరువాత వారు, తమలోతాము ఒకరినొకరు రహస్యంగా సంబటోధించ 


టానికిగాను జయ, జయంత, విజయ, జయత్సే స జయద్బల అనే అయిదు 
పేర్లూ పెట్టుకుని విశళాటనగరంకేసి తనకా. 





| 
జ్య 
| 
॥ 


అవ తు 


వాన న వన 
యన్‌. 
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ఒకప్పుడు బోధిసత్వుడు కాశీరాజు గా 
జన్మించాడు. ఆయన పరిపాలించే కాలంలో 
సరిహద్దున కొందరు పితూరీ 
పితూరీదార్లను అణచే నిమిత్తమై రాజు 
గారు కొంత బలాన్ని వెంటబెట్టుకుని సరి 
హద్దుకు కదిలి వెళ్ళాడు. అక్కడ యుద్దం 
జరిగింది. ఆ యుద్దంలో రాజుకు గాయం 
తగిలింది. ఆయన ఎక్కిఉన్న గ్నురం 
జెవిరి, యుద్దరంగంనుంచి పారిపోయింది. 

కొద్ది సేపట్లో రాజు గురంతోసహా ఒక 
సరిహద్దు [గామంలోని రచ్చపట్టును చేరు 
కున్నాడు. ఆ సమయంలో అక్కడ (గామం 
లోని ముప్ఫై గడపలవారూ చేరి గ్రామ 
వ్యవహారాలు మాట్లాడుకుంటున్నారు, కత్తి, 
కవచమూ ధరించి, యోధుడి 
వేషంలో రాజు అక్కడ ప్రత్యక్షమయ 
సరికి, రచ్చపట్టులో చేరినవారంతా భయ 
పడి చెల్లాచెదరుగా పారిపోయారు, ఒక్క 


మ ఎల 
మబవెలవొదుం 


డాలూ, 


(గామస్టుడుమాతం అక్కడినుంచి కదల 
లేదు. అ (గామస్టుడు రాజును సమీపించి, 
“నివు పితూరీదారువా? రాజుపక్షం వాడివా?” 


అని అడిగాడు. 


ఫ్‌ అయ్యా, నేను రాజుపక్షమే!” అని 
రాజు జవాబు చెప్పాడు. 

ఈ మాట విని (గామస్టుడు తృప్తి 
పడ్డట్లు కనబడి "అయితే మా యింటికి 
పోదాం రా!” అని రాజును తన అతిథిగా 
తీసుకుపోయి, తన భార్యచేత ఆయన కాళ్లు 
కడిగించి, భోజనం పెట్టించి, అతిథి మర్యాద 
అన్ని చేయించాడు. రాజు ఎక్కిన గ్నురా 


నికి ఆ (గామస్టుడు త్రానే స్వయంగా 
పెట్టి, దాణా వశాడు. 

రాజు ఆ (గ్రామస్టుడి అంట నాలుగు 
రోజులు అతిథిగా ఉండి తనకు కలిగిన 
గాయాలను మాన్పుకున్నాడు. ఈ లోపలే 
పితూరి అఖచివేయ బడింది. 





జాతకకథ 





న 

రాజు కాశీనగరానికి తిరిగి వెళ్లిపోతూ, 
(గామస్టుడికి తన కృతజత తలుపుకుని, 
“' అయ్యా, నేను కాశీనగరవాసిని, మా 
ఇల్టు కోట ఆపరణలోనే ఉన్నది. నా కొక 
ఖార్యా, ఇద్దరు కరుమారులూ ఉన్నారు. 
మీరు కాశీనగరానికి వచ్చి కుడిచేతి వైపున 
ఉండే ఉత్తర వ్వారందవగ్గిర కాపలావాళ్డి, 
“'మహాశ్యారోహుడి ఇల్లెక్కడ?” అని 
అడిగితే, వాడు మిమ్మల్ని నేరుగా మా 
౨౦కి తెస్తాడు. మీరు మీ చిత్తం వచ్చి 
నంత కాలం మా ఇంట అతిథిగా ఉండ 
వచ్చు 1” అని చెప్పాడు. 

తరవాత రాజు తన బలాలను చేరుకుని, 
కాశీనగరానికి తిరిగి వెళ్లిపోయాడు. ఆయన 
ఉత్తర ద్వార పాలకుళ్లి పిలిపించి, వాడితో 
రహస్యంగా “ఒరే, ఎవరన్నా నీవద్దకు 
వచ్చి, 'మహాశ్వారోహుడి ఇల్లెక్కడ?” 
అని అడిగితే ఆ మనిషిని సగౌరవంగా నా 
వగ్గిరికి తిసుకురా ! అని చెప్పాడు.. 

ఆఅ (గామస్థుడు వస్తాడని రాజు ఎంతో 
కాలం ఎదురుచూశాడు, కాని అతను 
రానేలేదు. అతన్ని ఏ విధంగానైనా తెప్పించా 
అనే ఉద్దేశంతో, రాజు తన మంత్రులతో 
చెప్పి ఆ సరిహద్దుగామంమీద కొత్త 
పన్నులు వేయించాడు, 


అ౭హనాాంాహవానాని చందమామ. ౫౫ 


ఎఎ ట్‌-..---- 





అప్పటికీ (గామస్టుడు రాజువథద్ధకు 
రాలేదు. మరికొంతకాలం చూసి రాజు ఆ 
[(గామంమీద మరొక పన్ను వేయించాడు. ఈ 
విధంగా లెండు మూడుసార్లు జరిగాక్క ఆ- 
(గామంలో ఉండే మిగిలినవాళ్లు [గామ 
స్టుడితో, "ఈ పన్నులతో చచ్చి పోతున్నాం, 
కాశీనగరంలో ని మితుడున్నాడని చెప్పావు 
గదా, నీవు వెళ్లి ఆయనను చూసి, పన్ను 
లిచ్చుకోలేక మనం అందరం నానా అగ 
చాట్లూ పడిపోతున్నామని మొరపెట్టి, వీటిని 
తీసివేయించలేవా ? అన్నారు. 

నా స్నేహితుళ్టి చూడటం కష్టం కాదు. 
కాని ఆయన దగ్గిరికి వట్టి చేతులతో ఎలా 


ముత్తు బిబి. తాతా కాలిన శ్రా 








కాంలో, 6 1 


|. 
వా. 


| 








ఆనం చవ వాాాలచానడానెదా 


వెళ్లేది? అయన: కొక భార్య ఉన్నదిట, 
ఇద్దరు కొడుకులున్నారుట. అందరికీ 
బట్టలు తీసుకుపోవద్దా? ఆయన భార్యకు 
కానుకగా నగా నటా తీనుకుపోవద్రా? 
వాటన్నిటిన సిద్దం చెయ్యండి, అలాగే 
బయలు దేరుతాన్ను”” అన్సాడు (గామస్థుడు. 
మిగిలినవాళ్లు బట్టలూ నగలూ సమ 
కూర్చారు. అవి (గామస్టులకు పనికివచ్చే 
ముతక వస్తాలూ, మోటు నగలూనూ. [గామ 
స్థుడు తన భార్మచేత రొట్టైలూ పిండి 
వంటలూ తయారుచేయించాడు. తాను 
తీసుకుపోయే వస్తువులన్నీ ఒక మూట కట్టి 
వెంటతీసుకుని బయలుదేరాడు. 


ఫా సంలు టాటా టట తట స ఉంధా తా ఫట 


అమల... స్నానాలను తానాలో లారా నాయాలు కు నానా కానా నా 


కొంతకాలాని కతను కాశీనగరపు కోట 
చేరి, కుడివైపున ఉండే ఉత్తరద్వారం 
సమీపించి, అక్కడి ద్వారపాలకుఖ్ధి, 
స్ట నేము మహాశ్వారోహుడింటికి 
వెళ్లాలి. దారి ఎటు?” అని అడిగాడు, 

తక్షణమే ద్వారపాలకుడు (గామస్టుళ్ఞి 
తన వెంట పెట్టుకుని రాజుగారి అంతఃపుకా 
నికి తెచ్చి, రాజుగారి ఎవట పెట్టాడు. 

అతన్ని చూసి రాజుకు పరమానంద 
మయింది. (గామస్థుకు తనకోసం తెచ్చిన 
తినుబండారాలను ఆయన తన భార్య 
చేతా కుమారులచేత్తా తన మంతి 
సామంతులచేతా తినిపించి తానుకూడా 


బాబూ, 





డు 


తిన్నాడు.. అతను తెచ్చిన ముతక బట్టలను 
తన భార్యా బిడ్ర్ధలచెత కట్టించి, తానుకూడా 
క ట్టుకున్నాడు. తరవాత ఆయన తన అతిథికి 
మేలైన పట్టుబట్టలు కట్టబెట్టి తన పాక 
శాలలో తయారైన ఖోజనబు అతనికి పెట్టిం 
చాడు. తన [గామంమీద వేసిన పన్నులు 
తీయించటానికి అతను వచ్చాడని తెలిసి 
రాజుగారు ఆ పన్నులను రద్దుచెయ్యపలి 
సిందిగా. మంతులకు ఉత్తరు విచ్చాడు. 
తరవాత రాజు సఖీచేశాడు. ఆ సభలో 
మంతి సామంతు లందరి సమక్షాన రాజు 
ఆ (గామస్టుఖ్ది తన ఆర్థరాజ్యానికి రాజుగా 


(ప్రకటించాడు. 





ఈ (గామస్టుడు వచ్చిన క్షణంనుంచీ 
రాజుగారు. అతనిపట్ల చూపుతూవచ్చిన 
ఆదరం మంతులు మొదలైనవారికి కొంచెం 
కూడా నచ్చలేదు. అతన్ని అర్థరాజ్యానికి 
పట్టం కట్టటం వారి దృష్టిలో చాలా అవి 
వేకంగా కనిపించింది. 

కాని రాజుగారికి ఎదురుచెప్పటానికి 
వారికి సాహసం లేకపోయింది, అందుకని 
వారు రాజకుమారుణ్ధి చేరవీసి, “" నాయనా, 
మహారాజుగారు నీకు చాలా అన్యాయం 
చేస్తున్నారు. నీకు చెందవలిసిన రాజ్యంలో 
సగం భాగం నిష్కారణంగా ఈ అనాగరి 
కుడికి కట్టబెడుతున్నారు. ఇందుకుగాను 
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' ఒశ్య్‌ు! ను న. 





ఫటట లంనుంాాుల వు లానటుట శం పంల టం టా 


మహారాజుగారి దగ్గిర ఆక్షేపణ తెలుపుకో 
వలిసినవాడవు నీవే!” అంటూ అక్కర 
వాడికి బాగా బోధించి పంపారు. 


రాజకుమారుడు తం్మడిదగ్గిరికి వెళ్ళి, వాళ్లు 


చెప్పిన పకారం తన అక్షేపణ తెలిపాడు. 

అంతా విని రాజు “నాయనా ఇది 
నీకు కలిగిన ఆలోచన కాదు. నన్నిప్పు 
డడిగిన (పశ్నే సభలో అడుగు. అప్పుడు 
నికు నేను తగువిధంగా సమాథానం చెబు 
తాను !” అన్నాడు. 

రాజకుమారుడు ఆ (పకారమే నిండు 
సభలో తండిని, “ఈ (గామస్థుడిక మీరు 
అర్థరాజ్యం ఇవ్వటానికి కారణమేమిటి ?”' 
అని అడిగాడు. 

వెంటనే రాజు, “కుమారా, ఈ (గామ 
స్థుడు ఒకప్పుడు నాకు ప్రాణదానం చేశాడు, 
ఆ సంగతి నికు తెలియదు,” అంటూ సరి 
హద్దున పితూరీ జరిగిన సమయంలో (గామ 


శి 


క్ష 


వో, 


ట్‌ 


గ 
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టు 


వివరంగా చెప్పాడు. ఆఅ తరవాత ఆయన 
ఇంకా ఇలా అన్నాడు : 

“ అప్మాతుడికి దానం చెయ్యటం ఎంత 
తప్పా, పాతుడికి దానం చెయ్యుకపోవటం 
రూడా అంత తప్పే. నేను రాజునని ఎరగ 
కుండానే ఈ (గామస్థుడు నా పట్ల విశ్వాసం 
చూపొడు,. నేను రమ్మని ఆహ్వానించి 
నప్పటిక్తి, (ప్రత్యుపకారం పొందే ఉద్దేశం 
ఎ మాతమూలేని కారణంచేత, అతను రానే 
లేదు. చివరకు [గామకేమం కోరి మాతమే 
బయలుదేరి వచ్చాడు. నా అర్హ రాజ్యానికి 
ఇంతకం కు అర్హుడెవరు ?” 

ఈ మాటలు విని మంతి సామంతు 
అందరూ సిగ్గుపడ్డారు. రాజకుమారుడు 
తనుచేసిన పారపాటు [గహించాడు, అతడికి 
తండి మాటలు చాలా సంతోషం కలి 
అనాటినుండి రాజు తన 
జీవితాంతంవరకూ ఆ [గామస్టుఖ్ణ ఎంతో 
ఆదరంతో చూశాడు. 


గించాయి. 
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సాధించినవారికి 


వుపయోగపడుతుంది. 

“మా తండిగారి గురువు, యింతవరకూ 
చెప్ప, మా ముగ్గురి ముఖాలకెసీ పరీక్షగా 
చిలకసరస్సులో మొసళ్ల 
రూపం థరించివున్న మహామాయుడి శిష్యు 
అను ముందు చేజిక్కించుకోవాలనేసరికే 
నాకు, ఒళ్ళు జలదరించింది. మహామం్శత 
వేత్త అయిన మహామాయుడి శిష్యులతో, 


అందులోనూవా ఖు మొసళ్ల రూపంలో 


చూచాడు. 





నిటి అడుగున. వుండగా పోరాడటం ఎలా 
సాధ్యమవుతుంది ? 

“నా తక్కిన సోదరులుకూడా, బహుశా 
నాలాగే వెలవెలపోయి వుంటారు, గురువు 
మా ముగ్గురిని వుద్దేశించినట్టు బిగ్గరగా 


నవ్వి, 'మహామాయుడి 
జయించటంలో, నే చెప్పిన జాలరి సింగ 
కుడు, మీకు చాలా సాయం చేయగలడు, 
కాని, యీ ప్రయత్నంలో మీరు ప్రాణాలు 
పోగొట్టుకున్నా పోగొట్టుకోవచ్చు. ముందు 
గానే హెచ్చరిస్తున్నాను,” అన్నాడు. 

“మా అన్న దమ్ముల్లో ముందుగా మండ 
నుడు జవాబిచ్చాడు; “నేను, యిందుకు 
సిద్ధం, నా తం(డి వదిలిపోయిన మంత 
(గంథంమిద వున్నతిప్‌, నాకు నా [పాణాల 


ఎదకూతా లేదు అన్నాడు. 


శిష్యులను 


" అతడలా మాట్లాడేసరికి, నాకూ, అను 
రూపుడికి కూడా ధైర్యం కలిగింది. మేమూ 
ఎహామాయుడి శిష్యులతో పోరాడటానికి 
సిద్దమే అన్నాం. అప్పుడు గురువు, మాకు 
చిలకసరస్సుకు మార్గం చెప్పి, నీచేత కాళ్లూ 
చెతులూ కట్టించుకుని, సరస్సులో పడిం 
తరవాత చేయవలసినదంతా వివరించాడు.” 

“ అయిత్తే నేను చేయవలసిన సాయ 
మేటో చేశాను. అప్పుడు, మీవెంట నేను 


స్ట్‌ 








అవసర 


భల్లూక పర్వతాలకు శావలసిన 
మేమిటి ”” అని అడిగాడు పింగళుడు. 


పద్మపాదుడు ఆ (ప్రశ్న విని, కొంచెం 
సేపు ఆలోచించి, తరవాత పింగళుడి 
భుజంమీద ఆప్యాయంగా చేయివేస్తూ, 
“పింగళా! నువ్వు, నన్ను గురించి ఎదో 
భయపడుతూన్నట్లుంది. నానుంచి నికు 
ఎలాంటి హానీ జరగకపోగా, నీకు చాలా 
గొప్ప మేలు జరుగుతుంది. మహామాయుడు 
సమాధి అయివున్న పాడుచెవళంలో (ప్రవే 
శించవలసినవాడివి నువ్వు! ఆ పని మరొ 
కరివల్ల కాదు” అన్నాడు, 

“నాకు ఎలాంటి హాని జరగదని మీరు 
(ప్రమాఖంచేసి. హామియిస్తారా?౪” అని 
అడిగాడు పింగళుడు. 

పద్మపాదుడు (పప్రమాణంచేశాడు. పింగ 
ఇశుడికి ఆ క్షణంలో తల్లి గుర్తుకొచ్చింది, 
'' నేను భలూకపర్వతాలనుంచి ఎన్నాళ్లకు 
తిరిగి రాగలను?ొ అన్నాడు పంగళుడు. 

“* రెండు నెలలు, అంతకంకే ఎక్కువ 
వుండదు. కాని నువ్వు అక్కడినుంచి 
తిరిగి యింటికి వెళ్లిప్పుడు, యిలా వుండవు. 
నిన్ను యీ ప్రపంచంలో అందరికన్నా గొప్ప 
ధనికుళై చేస్తానని మాటయిచ్చానుగదా !” 
అన్నాడు పద్మపాదుడు. 


ప అప్పటి మాట అలా వుంచండి. ప్రస్తు 
తానికి నేను, చిల్రిగవ్వకూడా చేతలేని అతి 
పేదవాఖ్ధి. నేను యింటలేని రెండు నెలలూ, 
నా తల్లీ సోదరులూ [బతకటం ఎలా?” 
అన్నాడు పింగళుడు, 

పద్మపాదుడు గునరానికి వేలాడుతున్న 
ఒక సంచీలోంచి వెయ్యి మొహరీలు తిసి 
పింగళుడికి యిస్తూ, “" ఈ ఉబ్బు నీ తల్లికి 
యిచ్చిరా. న్‌ కేమాన్నిగురించి, ఆమె భయ 
పడవలసిందేమీ లేదు. రేపు, యీ వేళప్పుడు, 
నన్ను యిక్కడే కలుసుకో ౯” అన్నాడు. 

పింగళుడు, పద్మపాదుడిచ్చిన ఉబ్బు 
తీసుకుని అమితానంద౦తో యింటిక 











వెళ్లాడు; 
అన్నలు లేరు. తల్లి ఒక్కతే అతడికోసరం 
ఎదురు చూస్తున్నది. పింగళుడు, తను 
తెచ్చిన వెయ్యి మొహరీలు తల్లిముందు 
పోశాడు. ఆమె గజగజలాడింది. 

“* పింగళా! యింత డబ్బు ఎక్కడిది? 
నాకు భయంగా. వుంది” అన్నది తల్లి. 

పింగళుడు, జరిగింద౦తా తల్లికి 
చెప్పాడు. తను రెండు నెలలలో క్షేమంగా 
యింటికి తిరిగి రాగలనన్తి భయపడవలసిన 
అవసరంలేదనీ థైర్యం కలిగించాడు. 

“మాంతికుల మంచితనంలో నాకు 
నమ్మకం లేదు. యీ పద్మపాదుడు అందరి 


లా 


జ. 


అతడు వెళ్లిసరికి, యింటిలో 


లాంటివాడు కాదని చెప్పుతున్నావు. దేవుడి 
దయవల్ల నకు వి కష్టాలు కలగకుండా, 


భల్లూక పర్వతాల ఎనుంచి.నుఖంగా యింటికి 


తిరిగి రావాలనీ, ముకో,__టి దేవతలకూ 
మొక్కు, -కుంటున్నాను, " అన్నది తల్లి, 


మరునాడు పద్మపాదుడు చెపి ప్పిన వేళకు, 
పింగళుడు న వెళ్లాడు. 
సరస్సు ఒడ్తున, పద్మపాదుడు 
కూర్చునివున్నాడు. పక్కన ఒక సంచి తప్ప, 
గుురంగాని మరే వాహనంగాని లేదు, 

పింగళుడు, అతణ్ణి సమిపెస్తూనే “పద్మ 
పాదా! మన (ప్రయాణం కాలినడకనేనా?” 


అని అడిగాడు. 


ఒంటుదిగౌొ 








“శాలినడకనా? ఆది అసంభవం. 
భల్లూకపర్యతాలు చేరాలంటే మనం ఠతెండు 
మూడు వందల మైళ్లు ప్రయాణం చేయ 
పలసి వుంటుంది. ఆ [పయాణానికి మా 
మూలు గృురాలు పనికరావు. ఇక రెండు 
రోజుల్లో ఒక పర్వదినం వస్తుంది. ఆ రోజుకు 
మనం భల్లూక పర్వతాల దగ్గిర వుండాలి, 
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ఇవిగో మన వాహనాలు అంటూ పద్మ 
పాదుడు, చిటికెడు మన్ను తీనుకుని 
మంతించి భూమిమిద చల్లాడు, 
మరుక్షణం పెళ పెళా రావాలతో భూమి 
బద్రలయింది. అందులోనుంచి శిరస్సులు పె 


కెత్తి కర్పకఠోరంగా ఓండిస్తూ రెండు గాడి 


దలు బయటికి దూకిన. పద్మపాదుడు, 


వాటిలో ఒకదాని;వీపుమీద తన దగ్గిరవున్న 
సంచిని వేలాడకట్టి, దానిమీద ఎక్కి కూచు 
న్నాడు. పింగళుడు భయకంపితుజై, ఏమి 
చేయాలో తోచక రెండవ గాడిదకేసి 
చూసూ, కదలా మెదలక: నిలబడ్రాడు. 

“ఆ వింగళ్ళా అది నీ వాహనం, త్వరగా 
ఎక్కి కూర్చో, మనం వెళ్లవలసిన (ప్రదేశం 
చాలాచూరంగదచా. ఇక బయలుబేరదాం | 
అన్నాడు పద్మపాదుడు నవ్వుతూ. 

“ అవి మామూలు గాడిదలు. కావు, వీవో 
నాకు భయంగా పుంద్వి 
అన్నాడు పింగళుడు. 


పిశాచాలు |! 





ల ర యాం రా 0 
ఫై 





“అవి మామూలు గాడిదలు కానిమాట 
నిజమే. 


పిశాచాలు అయితేనేం? మనం 
చెప్పినట్లల్లా నడచుకుంకై. వాయు మనో 
వేగాలతో [పయాణం చేయగలవు. నే వున్నా 
గదా? నీవు భయపడవలసిందేమీ లేదు,” 
అన్నాడు పవ్మపాదుడు. 

పద్మపాదుడు యిలా అనేసరికి, పింగ 
భుడ్రికి ధైర్యం కలిగింది. అతడు నిర్భ 
యంగా వెళ్లి గాడిదమీద ఎక్కి కూర్చు 
మరుకముం గాడిదలు లెండూ 
బిగరగా ఓండపెడుతూూ కొంతసేపు గాలి 
లోనూ, కొంతసేపు భూమిమీదా దౌడు 


న్నాడు. 





చ 


ల 


ద్‌ 


స 


చఉఖైారనార 


భా 






నాల 


.. 


సరిగా చీకటిపడే వేళకు వాళ్లు ఒకానొక 
అడవ్శిపాంతం చేరారు. పద్మపాదుడు 
ముందుగా గాడిదమీంచి దిగుతూ, "పింగళా! 
ఈ రాతికి యిక్కడ మనం వ్నిశాంతి తీసు 
కుందాం ! తక్కిన [ప్రయాణం రేపు సాయం 
(ఈం లోపల ముగించవచ్చు, ఆ న్నాడు. 
బాగా అలిసిపోయివున్న పింగళుడు, 
అందుకు సరే నన్నాడు. 

అక్కడ వున్న పచ్చికమిద కొంచెంసేపు 
విశ్రాంతి తిసుకున్న తరవాత, పింగళుడికి 
స్తానం చేయాలనిపించింది. కాని, ఆ 
(పాంతాల ఎక్కడా నీరు వున్న జాడ లేదు 
అతడు, పద్మపాదుడిని అడిగాడు. పద్మ 
పాదుడు అడవికసి చూపుతూ, “ అక్కడ, 
అడవిలో ఒక కొలను వున్నది. నువ్వు 
ఆ [పాంతాల ఎవరిని చూచిగాని భయపడ 
నవసరం లేదు,” అన్నాడు, 

పింగళుడు, అడవికెసి బయలుదేరాడు. 
పద్మపాదుడు “ ఎవరిని చూచిగాని భయపడ 
నవసరం లేదు” అని,ఎందు కన్నాడో అత 
డికి అర్థంకాలేదు. అతడు జ్మాగ త్తగా చెట్ల 
కిందినుంచి నడుస్తూ కొద్దిసేపటికి, ఒక 
కొలను దాపులకు వెళ్ళాడు, నిర్మలంగా 
వున్న ఆ కొలనులోని నీరు అతడికి చాలా 





చహైాచనైాచనా 








తియ సాగినై. ఆనందం కలిగించింది. అతడు వుత్వా 


యా చందమామ హః 
కేక 








" హంగా కొలనులోకి దిగబోయాడు. అంతలో, 
ఆ _పదేశమంతా దద్దరిల్లేలా ఒక ఖీకర 
స్వరం వినబడింది, *" నన్ను విడిపెంచండి! 
మీకు సహాయంచేసాను ! నన్ను...” 
పింగళుడు ఆ స్వరం వింటూనే అదిరి 
పడ్డాడు. అతడి దృష్టి ఆ ధ్వని వస్తున్న 
వైపుకు వెళ్లింది. కొలనుగట్టునే, ఒకచోట, 
రెండు పెద్ద కొండరాళ్లకు గొలుసులతో 
బంధింపబడిన నల్లని వికృతాకారం అతడికి 
దృష్టి గోచర్జమయింది. పింగళుడు బెంబేలు 
పడి ఒక తృటికాలంలో వెనుదిరిగి పారి 
పోదామనుకుని, అంతలోనే ఆ వికృతా 
కారుడు బలమైన గొలుసులతో రాళ్లకు 
బంధింపబడివున్న సంగతి గుర్తుకు తెచ్చు 
కుని వున్న చోటునే వుండిపోయాడు, 
“ప్రభూ, స్వామీ! నా చేతులకు వున్న 
యూ గొలుసులు బద్దలుకొట్టి, నను కాపా 
డండి. నేను మీకు వీ సహాయం కావాలన్నా 
చేస్తాను,” అంటూ ఆఅ వికృతాకారుడు, 
పింగళుడికేసి తలతిప్పి అరవసాగాడు, 
పింగళుడికి ఆసరికి బాగా ధైర్యం కలి 
గింది. అతడు అడుగులో అడుగు వేను 
కుంటూ ఆ వికృతాకారుడి దగ్గిరకు 
వెళ్ళాడు, దగ్గిరలో వుండి చూచినప్పుడు, 
ఆ వికృతాకారుడు మరీ భయంకరంగా కని 








పంచాడు. తాటిమొదళ్లలా వున్న కాళ్లూ, 
జడలబ్బరెలా వంటినిండా నిక్కబొడిచిన 


రోమాల్తూ వనుగుచెవులలాంటి పెద్ద 
చెవులూ, నిప్పులు చెరిగే క క్లూ---పింగళుడు 
ఖభయంతో కంపించిపోయాడు. 

ఖ్‌ స్వామీ, నన్ను కాపాడండి! మీకు 
ఎలాంటి సాయమైనా చేయగలను. ఈ 
మూడు లోకాల్లో ఎక్కిడికైనా, మిమ్మల్ని 


నా భుజస్క 0ంథాలమీద మోనుకు 


పోగలను, * అన్నాడు వికృతాకారుడు. 
వపింగళుడు్కుు ఆ మాటలకు నవ్వి, 

“దూడు లోకాలకేకాదు, పధ్నాలుగు లోకా 

అకూ నన్ను కావాలంకేు మోసుకుపోగల 
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గాడివ నాకొకటి వుంది. నిన్నుచూస్తే, గాడిద 
కంకే బలమెనవాడీవీ, తెలివి గల 


వాడివీగాకూడా కనబడుతున్నావు. ని పేరే 
మిటి అన్నాడు. 

“*కాసేరు భల్లూక కేతుడు [| అన్నాడు 
న రర పనయంగౌా, 

“ అక్కడకు దాపులనే వున్న భల్లూక 
పర్వకాల సంగతి నీకు తెలుసా?" అని 
అడిగాడు పింగళుడు. 

“ భల్లూకపర్వతాల సంగతా?” అంటూ 
భల్లూక కేతుడు వికృతంగా నవ్వి, “నేను 
ఒకప్పుడు ఆ భల్లూకపర్యతాలకు అధిపతిని. 
ఒక మాంతికుడి మూలంగ్గా, నాకీ దురవస్థ 
పట్టింది. మిరు నన్ను బంధవిముక్తుణ్ని చే స్తే, 
ఆ పర్వతాల్లో వున్న సర్వసంపదలూ మీవిగా 
చేస్తాను” అన్నాడు భల్లూక కేతుడు. 

భల్లూకకతుడు అలా అనేసరికి, పింగ 
భుడికి ఎక్కడలేని ఆశా కలిగింది. భల్లూక 
కేతుడి సాయంతో, తను భల్లూకపర్వతాల్లో 


న్నీ శ కై? ( 4 
ముక త్స! / 


వున్న నిథినిక్షేపాలన్నీ 'వశపరచుకోవచ్చు 


ననుకున్నాడు. కావాలంక్షే, ఆందులో 
పవ్మపొదుడికికూడా పాలు పంచవచ్చు. 

“ అయితే, నిన్ను యూ గొలునసులఅనుంచి 
విముక్తుణ్ణు చేస్తాను. కాని, ఆ తరవాత వాకు 
హాని చేయవని నమ్మకమేమిటి?” అని 
(పశ్చించాడు పింగళుడు. 

భల్హూక కతుడు ఆశగా పొింగళుడికేసి 
చూస్తూ, " స్వామీ, ఆడినమాట తప్పితే, 
తల పగిలిపోతుందన్సి నాకు శాపం వుంది. 
మీకు హాని చెయనని మాట మిచ్చిరితర వాత, 
చావదలిస్తై తప్ప, లేకపోతే అందుకు 
భిన్నంగా (పవ ర్సించలేన్సుో అన్నాడు. 

పింగళుడికి, భల్లూక కతుడి మాటల్లో 
నమ్మకం కలిగింది. అతడు కొలను ఒడ్డునే 
వున్న ఒకరాయి తీసుకుని, ముందుకు వెళ్ల 


జోయాడు,. అంతలో వెనకనుంచి పద్మ 
పాదుడుు “' పింగళా! ఆగు!” అంటూ 
బిగ్గరగా కేక వేశాడు. (ఇంకా వుంది) 


న తీ! న. 11 - 





ము. 


పట్టు వదలని వ్మికమార్కుడు చెట్టువద్దకు 
తిరిగివెళ్లి, శవాన్ని చెట్టునుంచి దించి 
భుజాన వేసుకుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా 


శ్మృశానంకేసి బయలుదేరాడు. అప్పుడు 
శవంలోని బేతాళుడు, “రాజా, నీవు కీర్తి 


కోసమై అంత తంటాలువడుతున్నావుగాని, 
ఈ జీవితంలో క్‌ ర్తికం కొ ఆనందమే ముఖ్య 
మైనది. వెనకటికి మయుడు ఏంచేశాడో 
ఎరగవా? నీకు అతసి విచితకథ చెబుతాను 
విను 1” అంటూ ఈవిధంగా చెప్పసాగాడు ; 

దేవతల శిల్పి విశ్వకర్మ. రాక్షసుల శిల్పి 
మయుడు. ఇద్దరూ గొప్ప శిల్పులే; కాన్‌ 
ఇద్దరిలోనూ మయుడు చాలామెరుగు. 
అయితే అతను రాక్షసుల శిల్పి కావటంచేత 
అతన్ని దేవతలు ఎన్నడూ మెచ్చేవారుకారు; 
విశ్వకర్మె గొప్ప శిల్పి అని చెప్పుకునే వారు. 

మయుడు శిల్పంలో ఎంత గొప్పవాడో 
అతని స్వభావంకూడా అంత మంచిది, 


పతొళ వథణా 


తె 
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“తనను దేవతలు మెచ్చుకోలేదని అతను 


జాధపడేవాడుకాడు, కాని మిగిలిన రాక్ష 
నులు, మయుడి దగ్గిరికి వెళ్లి, “నికామా(తం 
పౌరుషమైనా లేదేం? విశ్వకర్మ న్‌ కాలి 
గోరికై నా సమంకాడుగదా, అలాటి విశ్వకర్మ 
నీ కన్న గొప్ప శిల్పి అంబ చూస్తూ ఊరు 
కుంటావా ౪?” అన్నారు. 

మయుడు నవ్వి, “నేను ఎటువంటి 
శిల్చినో దేవతలు ఎరగరా ? శివుడు ఆజ్ఞా 
పించగా సాల్వుడికోసం గాలిలో ఎగిరే సౌభక 
నగరం నిర్మించలేదా ? పాండవులకోనం 
నేను నిర్మించిన సభను అందరూ చూచారు 
గదా?” అన్నాడు. 


భాతటంటటలంటంతంటంటాటంటటినా 


షు విశ్వకర్మమా[తం సామాన్యుడా? 
స్వర్ణ్గమంతా అతనే కట్టాడు. సూర్యులు 
సానబట్టి, అప్పుడు వచ్చిన చూర్ణంతో మహా 
విష్ణువుకు చ్మకం చేసి పెట్టాడు. పాండవులకు 
ఇంద(ప్రస్థం కట్టి పెట్టాడు, ఇప్పుడా పాత 
విషయాలన్ని తవ్వటం అనవసరం. నికూ, 
విశ్వకర్మకూ పోటి వీర్పాటు చేస్తాం. ఆ 
పోటిలో నివు విశ్వకర్మను ఓడించాలి! 
అప్పుడు, నీఘనతను అందరూ గుర్తిస్తారు” 
అని రాక్షసులు మయుళ్లో ఒ తిడిచేశారు. 

“సర్హే పోటీ ఎర్పాటు చెయ్యండి,” 
అన్నాడు మయుడు. 

రాక్షసులు దేవతలవద్దకు వెళ్లి, ఆ 
విశ్వకర్మకూ, మాూామయుడికి పోట్‌ ఏర్పాటు 
చెయ్యండి, ఇద్దరిలో ఎవరు గొప్ప శిల్చి 
అయిందీ తేలిపోతుంది. మాటలతో పని 
వమిటి?” అని అడిగారు. 

చేవతలు. తమలోతాము గుసగుసలాడు 
కుని విశ్వకర్మతో ఈమాట చెప్పారు. 

పై బృహస్పతికి జావమరిదిని, సూర్యుడికి 
పెల్లనిచ్చిన మామను! ఈ రాక్షన శిల్పితో 
పోటీకి వెరుస్తానా ? ” అన్నాడు విశ్వకర్మ. 

దేవతలు మయుళ్లి పిలిపించ్చి '' నిళూ 
విశ్వకర్మకూ పోటి విర్పాటు చేస్తున్నాం. 
నువు ఎటువంటి మహతుగల వస్తువు నిర్మి 
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త్రయ టంట టంట టరు 
స్తావో చెప్పు. అటువంటిదే విశ్వకర్మనుకూడా 
నిర్మించ మంటాం !” అన్నారు, 
"మహిమల కేమిటి? అందరి మహి 
మలూ అందరెరిగినవే. నేను మూడు 
లోకాలలోనూ లేని సుందరిని బంగారు 
[(ప్రతిమగా తయారు చేద్రామను 
కుంటున్నాను. నా శిల్చ్పంలోని సౌందర్యాన్ని 
అంచనా వెయ్యటానికి, వారూ విఠెందుకు ? 
సృష్టికర్త (బహ్మనే ఏర్పాటు 
చేయండి 1” అన్నాడు మయుడు. 
దేవతలు ఇందుకు సంతోషంతో ఒప్పు 
కుని వెళ్లిపోయారు. 
త్వరలోనే మయుడు ఒక అద్భుతమైన 
స్రీ రూపాన్ని మనిషి _ప్రమాణంగల బంగారు 
విగహంగా నిర్మించాడు. దేవతలంతా వచ్చి 
ఆ విగ్రహాన్నిచూసి నివ్వెరపోయారు. 
విశ్వకర్మకు కాలూ చెయ్యీ ఆడలేదు. 
ఆయన (_బహ్మదేవుడివద్దకు వెళ్ళి, “ తాకా, 
ఈ మయుడు నికు చాలాపెద్ద అవమానం 
చేస్తున్నాడు. మూడు లోకాలలోనూ 
ఎక్కడాలేని సౌందర్యవతిని సృష్టించాడు. 
సృష్టికర్త వైన నీవుకూడా అటువంటి సుంద 
రిని ఎన్నడూ సృష్టెించలేదని రుజువు చెయ్య 
టానికే అతను ఈపని చేశాడు. ఆ వి్మిగహం 
(ప్రపంచంలో ఉన్నంత కాలమూ మయుడి 
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కీర్తి శాన్వతంగా ఉండిపోతుంది, అంత 
కాలమూ నికూ, నాకూకూడా అపకీర్తి 
తప్పదు!” అన్నాడు, 

మిగిలిన దేవతలుకూడా (బహ్మదగ్గిరికి 
వెళ్ళి “ తాతగారూ, మీరే ఎలాగైనా ఈ 
పోటీకి విఘాతం కలిగించాలి. లేకపోతే 
మన విశ్వకర్మకు అపకీర్తి, అపజయమూ 
తప్పవు !” అని వేడుకున్నారు. 

మంముడు సృష్టించిన హేమవ్నిగహాన్ని 
చూడటానికి (బహ్మదేవుడే స్వయంగా 
బయలుదేరి వచ్చాడు. దేవతలు చెప్పిన 
మాటలలో అతిశయోక్తి ఏమి లేదని 
(బ్రహ్మకుకూడా తోచింది. 


పట ఏట పంట ఫి స సా సా చందమా మ అటట 


19 





౩31 తి = - 
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ఆయన మయుడితో, " నాయన్నా నీవు 
క్మురవాడవయినా ఈ హేమవి[గహాన్ని 
అత్యద్భుతంగా నిర్మించావు. కాని నాకు 
ఒక్క కే విచారంగా ఉన్నది. విమిటంకేు, 
నేనెన్నడూ ప్రాణంలేని [ప్రతిమలను 
సృష్టించినవాణ్ణికాను. ఈ ప్రతిమను 
చూస్తుంకు, దీనికి [పాణం ఉంళకే ఇంకా 
ఎంత బాగుండునని నాకే అనిపిస్తున్నది. 
విశ్వకర్మకన్న గొప్ప శిల్పి వనిపించుకోవ 
టానికి ఈ విగహాన్ని ఎందుకు వృథా 
చేస్తావు ? నేను దీనికి పాణంపొస్తాను. ఇది 
నికు యావజ్జీవం భార్యగా ఉంటుంది. 
అంతకన్న కావలిసినదేమిటి ?” అన్నాడు. 
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మయుడు కొంచెంసేపు ఆలోచించి, 
“దేవా అలాగే చెయ్యండి. నేను విశ్వ 
కర్మకు టఓడినట్టు ఒప్పుకుంటాను 1” 
అన్నాడు, దేవతల ఆనందానికి మేరలేదు. 
(బహ్హదేవుడు హేమవి[గహానికి పాణంపోొసి, 
మన్‌షినిచేసి, ఆమెకు ' హేమ” అని నామ 
కరణంకూడా చేశాడు, అప్పటి కప్పుడే 
మయుడికీ  హమకూ వివాహం 
పోయింది. (బహ్మటదేవుడూ మిగిలిన దేవ 
తలూ వెళ్లిపోయారు. 

“ ఇక మీదట హేమ సౌందర్యంగురించి 
మీరు చింతించ నవసరంలేదు. ఆమెకు 
శరీరథర్మాలన్నీ ఏర్చడ్డాయి. కాలకమాన 
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ఆమెకు పిల్లలు _ పుడతారు, జబ్బులు 
చెస్తాయి, ముసలితనం వస్తుంది, చివరకు 
చచ్చిపోతుంది. మయుడి శిల్పం ఈ విధంగా 
మట్టిలో కలిసిపోతుంది?” అని _బహ్మ 
దేపతలతో అన్నాడు. 

ఆయన అన్నట్లుగానే అక్షరాలా జరిగింది. 
హేమ కొంతకాలం మయుడితో కాపరంచేసి, 
మండోదర్హి మాయావ్కీ దుందుభి అనే 
పిల్లలను కన్నది. ఆమె శరీరం వయసుతో 
ముడతలుకూడా పడనారం౦ంభఖించింది. 


ఒకప్పుడు హేమ సాౌందర్యాన్నిగురించి 
గొప్పగా చెప్పుకున్న నాకనులే అమెను 
గురించి చెప్పుకోవటం మానేశారు. 


న గ శ ఖీ తీ ష్‌ బీ జ్‌. ఫ్ర త ఖీ 


ఇంతలో దేవతలువచ్చి మయుడితో 
పోట్లాట పెట్టుకున్నారు. “మావ మా అడ 
అబడుచు,. మాలోకంలో ఉన్నట్టయితే శరీర 
ధర్మాలకు అతీతంగా ఉండి, నిత్య యౌవ 
నిగా ఉండేది. నీకు భార్య కావటంచేత 
అందవికారంగా అయిపోయింది, చూడు 1 
అంటూ వాఠామెను తీసుకుని వెళ్లిపోయారు, 

మయుడు విర క్తివెంది తన పిల్లలను 
వెంట వేసుకుని దేశాటనచేస్తూ తిరిగాడు. 
ఇలా తిరుగుతూన్న సమయంలోనే అతనికి 
రావణుడు కనిపించాడు. అతనికి మయుడు 
తన కుమారెను మండొదరినిచ్చి పెళ్లి 
చేశాడు. ఆ కథ అంతా నీకు తెలిసినదేకదా ! 





చతల తత త శ ఈత టాటట ఉంటం తంటాలు 


బెతాళుడీ కథ చెప్పి, “లాజాా నాకొక 
సందేహం కలిగింది. మయుడు సాటిలేని 
శల్చి అయిఊఉండికూడా, విశ్వకర్మను 
పోటిలో ఎందుకు ఓడించి శాశ్వతకీ ర్తి సంపా 
దించుకోలెదు? తన విగహంలో శాశ్వతంగా 
నిలిచి పోవలిసిన సౌందర్యాన్ని క్షణికమైన 
సాందర్యం౦ గా _బహ్మ మార్చుతానంకే 
ఎందుకు సమ్మతించాడు? కీర్తికాంక్ష 
లేకనా? అటువంటి అందగ త్తె తనకు భార్య 
అయితే అంతేచాలుననా? దీనికి సమాధానం 
తెలిసికూడా చెప్పకపోయావ్‌ ని తల పగిలి 
పోతుంది !* అన్నాడు, 

దానికి విక మార్కుడు నవ్వి, బేతాళుడికి 
ఈవిధంగా జవాబు చెప్పాడు. 

“ టఎహ్మదెవుడు హేమకు [పాణం ఇచ్చి 
నప్పుడే మయుడు విజయం సాధించాడు. 
ఎందుచేతనం కే, మనిషి చేసిన శిల్పాలకు 


అంతకు పూర్వంగాని, ఆ తరవాతగాని 


(బ్రహ్మదేవుడు [పాణం పాయ్యటం జరగలేదు. 


న! 
యా కణ జ” కాలా 
గ లం 
బీ 


నా 
కా డా 
జా కా 
లో వన యాడు 
తత భాసా నా! - 


యానల్‌. 
టా ల 
టట్‌ కక్‌ శా కం క్‌ 
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తా ఎది 
నా న గో 
నాల నాట్ల బాలో లో 


పత 





ఆదీగాక, శిల్పంలో ఉండే సౌందర్యం 
శాశ్వతమైన దనుకోవటం చాలా పారపాటు. 
విశ్వకర్మ నిర్మించిన నగరాలూ మయుడు 
నిర్మించిన నగరాలూ ఇప్పుడున్నాయా ణి 
అవి ఏనాడో నశించిపోయాయి. కాని 
నౌందర్యం నశింపులేనిది. మయుడు చేసిన 
హమవ్నిగహానికి పాణంపోసి, (బహ్మదేవుడే 
ఆ విిగహంలో ఉండే సౌందర్యాన్ని శాశ్వ 
తంగా చేశాడు. ఎందు కంటావా? హేమలో 
ఉండిన నాందర్యం మండోదరికి వచ్చింది. 
ఆమెనుకూడా [(తిలోకసుందరి అన్నారు. 
ఈ నాటికికూడా (పతి నౌందర్యవతిలోనూ 
హమసాంద ర్య 9౦ ఉండనే ఉన్నది. 
(ప్రపంచం ఉన్న్నంతకాలమూ అది 
నశించదు ! ఇది తెలును గనకనే మయుడు 
(బ్రహ్మ సలహాను అమోదించాడు” 
రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభఖభంగం కలగ 
గానే బెతాళుడు శవంతో సహ మాయమై 
మల్లీ చెట్టెక్కాడు. (కల్పితం) 


యాతా లు జ 
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రేజరు ల్లైడుతో 
వురికొని ) బామ్మలు: 
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పూర్వం కాశీసగరంలో కుచుమారుడనే 
(బాహ్మణ యువకు డొకడుండేవాడు. అతను 
అరవెనాలుగు విద్యలలోనూ గొప్ప 
పాండిత్యం సంపాదించాడు. ఆ కాలంలో 
థారానగరాన్ని పరిపాలించే భోజరాజు 
ఎక్కడెక్కడి ప౦ండితులనూ ఆదరించి, 
గొప్పగా సత్క్మరిస్తూ ఉండేవాడు. అందుచేత 
కుచుమారుడు భోజసభకు వెల్లి సన్మానం 
పొందే ఉద్రేశంతో ధారానగరానికి కాలి 
నడకను బయలువేరాడు. 

పోగా పోగా అతనికి ఒక (బాహ్మణ అగ్ర 
హారం తగిలింది. అక్కడ అతను ఒక 
(బాహ్మడి అంట అతిథిగా ఉన్నాడు. భోజ 
నాలు చేసే సమయంలో గృహస్థు కుచు 
మారుడితో, “అయ్యా, తమరు ఎక్కడి 
నుండి వస్తున్నారు ? ఎక్కడికి పోతున్నారు? 


వీల పనిమీద వెళుతున్నారు?” అని 


ఆప్యాయంగా ఆడిగాడు. 


“మాది కాశీనగరం. సన్మానం పొంద 
టానికి భోజరాజు ఆస్థానానికి వెళుతున్నాను. 
ఆయన గొప్ప ర నేను అన్ని 
శాస్త్రాలూ చదివిన 3 పండితుళ్లి, ** అని కుచు 
మూరుడు సమాథానం చెప్పాడు. 

ఆ మాటవిని గృహస్థు, “మీరు నిజంగా 
పండితులే అయితే, కష్టపడి థధారానగరానికి 
వెళ్లటం దేనికి? భోజరాజు ఎంత ఇచ్చినా 
అ[గహారాలు ఇప్వడుగదా 1! మా మహా 
రాజుకు సరస్వతి అని ఒక్కతే కూతు 
రున్నది. ఆమెకూడా అన్ని శాస్త్రాలూ చదివి 
నది. పాండిత్యంలో తనతో సమానుకడైన 
వాళ్లో పెళ్తాడతానని పట్టుపట్టి ఉన్నది. అమె 
పరీక్షకు నెగ్గినవాడికి సరస్వతి నిచ్చి పెళ్ళి 
చెయ్యడమే గాక రాజ్యాభిషేకంకూడా 
చేస్తారు. దేశదేశాలనుండీ పండితులు 
తండోపతండాలుగా వస్తున్నారు. జఒక్షొక్సరే 
పరీక్షలో ఓడిపోతున్నారు,” అని చెప్పాడు. 


పవననన్కులలుల--శము.నాలాానెననతను....:....2క లలా కనకన్త.ల. ప్రగ్రటెసాలం. -నప్యతను పంప... తచికనాాాషమున లాం కనుల. 


ఆర్‌, వెంకటాచారి 





పటట ప. లాయ ప వాతా కటి 


రాజకుమార్తె చేసే పరీక్షకు కుచు 
మారుడు నిలబడతా నన్నాడు. రాజభాని 
అయిన పురందరపురం అగహారానికి కొద్ది 
దూరంలో నె ఉన్నది. గృహస్థు తన కొడు 
రును, శంబరుడనేవాళ్లు కుచుమారుడి 
వెంట తోడుగా పంపొడు. ఇద్దరూ కలిసి 
రాజభానికి వెళ్ళారు. 

కుచుమారుడు ఆస్థానానికి వెళ్లి తన 
కులమూ, గోత్రమూ, పేరూ తెలుపుకుని, 
తాను సరస్వతిని పెళ్ళాడ వచ్చినట్టు చెప్పు 
కున్నాడు. అధికారులు అతనికి ఒక విడిది 
చూపించ్చి ఆతనికి సంబంధించిన వివరాలు 
రాజకుమా ర్తెకు పంపారు, 

రాజకుమార్తె కుచుమారుడికి ఈ 
విధంగా లేఖ పంపింది; అయ్యా, మీరు 
(బాహ్మణులు. మిమ్మల్ని ఓడించటం నా 
కష్టంలేదు. అందుచేత మీకు కొన్ని బహు 
మానాలు పంపుతున్నాను, వాటిని తీసుకుని 
నన్ను ఆశ్‌ర్వదించి వెళ్ళిపొండి.” 

ఈ లేఖ తెచ్చిన నౌకర్లై బహుమానాలు 
కూడా తెచ్చారు. కుచుమారుడు వాటిని 
తినుకోక, శంబరుడిచేత ఈ విధంగా జవాబు 
రాయించాడు, నన్ను పెళ్ళాడటం ఇష్టం 
లేకపోతే ఆమా కే చెప్పవచ్చు; ఈ విధంగా 
సాగనంప నవసరంలేదు. నన్ను ఓడించిన 


1,111,111 


1. | 
ష్‌. న్య | 





పక్షంలో ఏవ కానుకలూ అవసరం లేకుండా, 
నా దోవన నేనే పోతాను.” 

ఈ జవాబు చూసుకుని సరస్వతికి రోషం 
వచ్చింది. అమె తన భటుల ద్వారా ఒక 
పల్లెంలో పెట్టి రకరకాల పూలు పంపింది. 
పూలమాలలు కళస్పే విద్యలో తనను వరీ 
కంచటానికి రాజకుమార్తె ఈ పూలు 
పంపిందని [గహించి, వాటితో రకరకాల 
మాలలు కట్టి, వాటిని తన పేరు వచ్చేలాగ 
అమర్చి, కుచుమారుడు తిప్పి పంపాడు, 

అ తరవాత రాజకుమార్తె అతనివద్రకు 
కొన్ని నిజమైన రత్నాలనూ, మరికొన్ని 
నకలు రత్నాలను కలిపి, వాటికి విలవ కట్ట 


వస సంత సి బి ఈసా ఛా పాపి ఏత చ వహానం సు శస తాం 
టగ్‌ 


మనీ పంపింది. కుచుమూరుడు నిజమైన 
రత్సాలన్నిటికి విలవకట్టి, నకలు రత్నాలను 
చితకగొట్టి ఆ పొడితోసహా ఆమెకు 
తిప్పి పంపేశాడు. 

ఆ తరవాత రాజకుమా ర్తెవద్ద ఉండే పరి 
చారికలు మాటలునాని చిలకను తెచ్చి, 
“ దీనికి మాట్లాడటం నేర్పమని రాజకుమార్తె 
పంపింది,” అని చెపారు. 

చిలకలకు మాటలు నేర్చటంకూడా ఒక 
విద్యె. ఆ విద్యకూడా కుచు మారుడికి 
3లుసు. అతను మర్నాటికల్లా చిలకకు 


( 


ంశ్రిలు నేర్చి పరిచారికలద్వారా చానిని 
జకుమూ రెవదకు పంపాడు. 
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అప్పటివరకు రాజకుమార్తె కుచు 
మారుళ్ఞి చూసి ఉండలెదు. ఇప్పుడామెకు 
అతన్ని గురించి తెలుసుకోవాలని అని 
పించింది. ఆమె చిలకను అడిగి అతను 
ఛ్రాలా అందగాడని, చిన్న పాయంవాడేసని 
తెలుసుకున్నది, అతనిని పెళ్ళాడటానికి 
నిశ్చయించుకున్నది దూడా, 

సరస్వతి కుచు మారుణ్ణి తన భర్తగా 
ఎన్నుకున్నదన్న వార్త రాచనగరు అంతటా 
పాకింది. ఈ విషయం శంబరుడికికూడా 
తెలిసింది. ఎందుకంకే రాజకుమార్తె తన 
చిలకద్వారా కుచుమారుడికి ఒక మి 


హారం బహుమానంగా పంపింది. 
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శంబరుడికి దుర్చుద్ది కలిగింది. తమ 
ఇద్దరిలో కుచుమారు శెవరో ఎరిగినవా 
రెవ్వరు? రాజకుమార్తె కుచుమారుళ్లి 
"ఇంతవరకు చూడలేదు. ఇక ఆమె అతన్ని 
వరీకించదు. అతల్ఞి చంపివేసిి, తానే 
కుచుమారుళ్లుని చెప్పుకుని రాజకుమా రెను 
పెల్లాడవచ్చు, రాజుకూడా కావచ్చు. 

ఈ దురాశతో శంబరుడు ఆ రాతి కుచు 
మారుడు నిదపోయేవేళ ఒక పెద్దఠరాయితో 
అతని తలమీదకొట్టి, మెడకు ఆరాయే 
కట్టి, అతన్ని తీసుకుపోయి కోటవెలపల 
ఉన్న అగ డ్తలో పారేశాడు. కుచుమారుడి 
మెడలోని మణిహారం తాను వేసుకున్నాడు, 


నటనా 
ట్‌ క్‌ 
కానాల. 
ఖో ర్ట భ్‌ లీ లః జ్‌ ్ట్లో న్‌ 
న ల. 
గ య్‌ కలో ట్జ్శ్య వ స ీ 


జఖ్జ్గ్‌ ట్ట 
లా క్‌ శి శ్‌ ళ్‌ గో ప్ల 


ఎం నకాపతవా తాత నాతరల పతా. 


భం చయయలయయనద తయడు 
నీ లా నా నటు లో 


క్‌ యల లో లప లో బాహాపావల 
ల యాతనా తోషానాలో నో నశ్యతి! స్‌ తోనో లోలో 
గో బ్రహ హ చారల కాం 


న ోటోలో ళ్‌ 
తనో నానో కోను 


త న... 


అయితే శంబరుడికి కొత చిక్కొాకటి 
వచ్చిపడింది. తెల్లవారుతూ నే సరస్వతి తన 
(పియుడికి చిలకద్వారా ఒక సందేశం 
పంపింది. అది వచ్చి కుచుమారుడికోసం 
విడిది అంతా వెతికి శంబరుడితో, “ కుచు 
మారు డెక్కడ * అన్నది. 

= నేనే కుచుమారుళణ్ణి 1 నాతో ఏం పని? 
అని నంబరుడు అడిగాడు. 

'" నువు కుచుమూారుడి వెందుకయింది ? 
ఆయన ఎక్కడో చెప్పు! రాజకుమార్తె 
కబురు చెప్పమన్నది శ అన్నది చిలక. 

“బలా ర్హా చెబుతాను” అని శంబ 
రుడు, చిలక దగ్గిరికి రాగానే దాని గొంతు 








పట్టుకుని, “నాకా కబురు చెబుతావా? 
చంపనా ?” అన్నాడు. ఎంత బెదిరించినా 
చిలక మా ట్రాడలేదు. కోపంవచ్చి శంబరుడు 
చిలకను చంకుశకాడు. 

తాను పంపిన చిలక ఎంతకూ రాక 


పోయెసరికి రాజకుమార్తె సరస్వతి ఆందో 
ళన పడింది. కుచువమూరుడి సమాథానం 
కోసంకూడా ఆమె ఆతంగా ఎదురుచూస్తు 
న్నది. చివర కామె తన దాసీలను 
పంపింది. వారు వచ్చి శంబరుడితో, "'కుచు 
మారుడుగా రెవరు ?” అన్నారు. 
నేనే కుచుమారుణ్ణి,”” 
శంబరుడు ఫథీమాగా,. 


అన్నాడు 


“* మా రాజకుమార్తె మీవద్దకు చిలకను 
పంపింటే, ఆది ఏమయింది ?” అని దాసలు 
ఆతంగా అడిగారు, 

ల్‌ కర్మంచాలక' లే గండుపిల్లి ఆ చిల 
కను పట్టుకున్నది 1” అన్నాడు శంబరుడు 
ఎంతో విచారం కనబరుస్తూ. 

దాసీలు సరనస్వతివద్రకు తిరిగిపోయి, 
“ అమ్మా, విడిదిలో మా కవరో కనిపించి 
తానే కుచుమారుఖ్దని చెప్పాడు. మనః 
చిలకను పిల్లి పట్టుకున్నదని అన్నాడు. 
మనిషి చాలా వికారంగా ఉన్నాడు. పండి. 
తుడి లక్షణాలే లేవు! మాకంతా అను. 
మానంగా ఉంది [” అన్నారు. 

కుచుమారుడు చాలా అందగాడని చిలక 
అదివరకే చెప్పింది. రాజకుమార్తెకుకూడా 
అనుమానం తగిలింది, 
తెలుసుకునేటందుకని ఆమె అందరికీ తెలి 
యని లిపిలో ఒక బ్లోకం రాసి వాస్‌ీల చేతి 
కిచ్చి, '' దీనికి సమాధానం తీసుకురండి 1” 


అని పంపింది. 


ఎమెనా నిజం 


ఆ క్లోకం శంబరుడు చాలాసేపు [పయః 
త్నించి, చదవలేక మండిపడ్డాడు. 

“చీటికీ మాటికీ మీ రాజకుమార్తె నన్ను 
పరీక్షించటం ఏమీ బాగాలేదు. నేను సమా 
థానం చెప్పను ['" అన్నా డతను. 
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'' మీకుతప్ప ఇంకెవ్వరికీ తెలియకుండా 
ఉండగలందులకు మా రాజకుమా ర్రెగారు 
మారుమూల లిపి రాశారు. అంతేగాని, 
అది పరీక్ష వమాతం కాదు. దయచేసి 
త్వరగా నమాధానం రాయండి, కావలిస్తే 
మీరుకూడా ఇంకొక మారుమూల లిపిలో 
రాయండి !” అన్నారు దాస్‌లు. 

* నేను రాయను. అది పరీక్షే! నేను 
ఈచుమారుణ్ణు కానని మీ రాజకుమా ర్తెకు 
అనుమానం కలిగితే, అదుగో ఆమె నాకు 
తోగడ' పంపిన మణిహారం 1” అన్నాడు 
శంబరుడు ఎంతో కోపంగా. 

ఈ మాటతో దాసీల అనుమానం రూఢి 
అయింది. అతను కుచుమారుడు కాడని 
ఎవరూ అనలేదు. అతనే పుచ్చకాయల 
దొంగంకే. భుజాలు తడువుకున్నట్లు [ప్రవ 
ర్తించాడు. వాళ్ళు వెళ్ళిపోయారు. 

దాసీలకు తోచినట్టే రాజకుమూ ర్తెకు 
కూడా తోచింది, అమె అతనికి ఇంకొక 
పరీక్ష పెట్టింది; తన దాసీలకు మాటలు 
రాని ఇంకొక చిలక నిచ్చి పంపింది. వారు 
శంబరుడివద్ధకు వచ్చి, శ అయ్యా, మ్‌రు 
మాటలు నేర్పిన చిలక పోయినాక మీతో 
ఉత్తరపపత్వు తరాలు చేయటానికి చూర్ణం 

లేకుండా ఉంది. కొత్త లిపిలో రాస్తే మీరు 


| | | | / 


శ ్రి . | | | || గ 7 / వ గ్‌ న 
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॥ స్‌ వ 





మాభాన మివ్వకుండా ఉన్నారు. కనీనం 
ఈ చిలకకు మాటలు నేర్పండి, ఇది మీ 
మధ్య రాయబారిగా ఉంటుంది అన్నారు. 
“నా కిదే పనా? నేను ఈ చిలకకు 
మాటలు నేర్చను. నన్ను పెళ్ట్లాడటం 
ఇష్టంలేక మీ యజమానురాలు ఇవన్ని 


కల్పిస్తున్నది లాగుంది!” అన్నాడు శంబ 


రుడు. అతను. ఈ మాట అనటంతో సర 
స్వతికూడా శంబరుడి మోసం సంగతి 
పూర్తిగా తఆలుసుకున్నది. 
ఈ లోపల ఒక వింత జరిగింది. 
రాజధానికి నసమీషంలోనే ఒక బె  స్తవాళ్ల 
(గ్రామం ఉన్నది. వాళ్లు ఒక కొత్త ప 


న! చూ పన తభ రతిని అ యన! 
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తయారుచేసి, దాలు ఉపయోగించటానికి 
ముహూర్తం పెట్టమని తమ పురోహితుళ్లి 
అడిగారు. ఆయన మీన మేషాలన్ని లెక్క 
పెట్టి, “ఇవాళ అర్హర్మాతివేళ దిపష్యంగా 
ఉన్నది [ అన్నాడు. 

అర్హర్వాతివేళ వల వెయ్యటానికి నదికి 
వెళ్లటం కుదరదు. అదీగాక రాజుగారి 
కోట వెలపల ఉండే ఆగ డ్ర్తలోకి కొత్తనీరు 
వచ్చినట్టు వారికి తెలిసింది. అందుచేత 
వాళ్లు ముహూర్తంవేళకు అగ డ్రవద్దకు వెళ్లి 
అక్కడ వల వేశారు. వల లాగేటప్పుడు 
తోచింది. వలలో 
చాలా చేపలు పడ్రాయని వారు ఆశపడ్డారు. 


బె సలకు చఛ్రాలా బరు 





కాని తీరా వల లాగిచూస్తే అందులో ఒక 
మనిషి శరీరం కనిపించింది. మొదట ఆవ్‌ 
శవమేనని బెస్తలు అనుకున్నారుగాని పరీ: 
కించినమీదట ఆ మనిషి శరీరం వెచ్చగానే 
ఉన్నది. గుండె ఇంకా ఆడుతూనే ఉన్నది. 

అది కుచుమారుడే, 
కట్టి అతన్ని అగ డలో పారేసిపోయిన కొద్ద 
సేపటికే బెస్తలు అక్కడికి వచ్చి అతన్ని 
తమ వలలో పైకిలాగారు. 

మనిషిలో ఇంకా [పాణం ఉందని తెలియ 
గానే బె స్టలు అతన్ని మోసుకుని తమ పల్లెకు 
తినుకుపోయి తలకు కట్టుకట్టొ, నరీరమంతా 
మర్దనచేసి కంచుమారుడు [పాణం కోలు 


శంబరుడు రాయి 


బా లి యూ ్‌ 
నన్‌. 
పం తం 
లో “ 
ననన " 


కా కి 
జల. 


కునేటట్టు చేశారు. ఒకటి రెండు రోజులు 
అతనికి ఆహారం పెట్టి ఉపచారాలు చేసిన 
మీదట కుచుమారుడు మామూలు మనిషి 
అయినాడు. కాని తానెవరో వాళ్లకు చెప్ప 
టానికి అతను సిగ్గుపడ్డాడు. అందుచేత 
అతను వాళ్లతోనే ఉంటూ, రోజూ వాళ్ళతో 
పాటు నదికి వెళ్ళి, బల్లకట్టు నడపటంలో 
సాయపడ సాగాడు. 

ఇక్కడ శంబరుడు తానే కుచుమారుళ్లుని 
చెప్పుకుంటూ, సర స్వతిని తనకిచి సృ వివాహం 
చెయ్యమని రాజును తొందర పెట్టసాగాడు. 
సరస్వతి ఇందుకు సమ్మతించి, ముహూర్తం 
పెట్టించి పెళ్లి (పకటించమనీ, దేశదేశాలలోని 


పండితుల నందరినీ పెళ్ళికి ఆహ్వానించమని 
తన తండ్రెతో చెప్పింది. కుచుమారుడు ఈ 
(పకటన విని వస్తాడని, ఒకవేళ రాకపొతే, 
కుచుమారుడనని చెప్పుకునేవాళ్ణు మోస 
గార్ట, పండితులు సులువుగా పట్టుకుంటా 
రనసీ ఆమె ఆశపడింది. 

ఈ సంగతులేవీ కుచుమూరుడికి తెలి 
యవు. ఒకరోజు ఉదయం అతను నదిమీద 
బల్లకట్లు నడుపుతూ ఉండగా కొందరు 
పండితులు అవతలి ఒడ్డున బల్లకట్లు ఎక్క 
ఇవతలికి వచ్చారు. వాళ్లు మాట్లాడుకునే 
మాటలనుబట్టి ఆ రోజే తనకూ, రాజ 
కుమార్తె సరస్వతికి పెళ్లి జరగబోతున్నదని 
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తెలునుకుని అతను ఆశ ఎర్యపడాడు. తాను 
లేకుండా రాజకుమార్తె తనను ఎలా పెళ్లాడు 
తున్నదో ఆఅ వింత చూద్దామని, అతను బల్ల 
కట్టును ఒడ్డున క స్పైసి, పండితుల. వెనకే 
రాజధానికి బయలుదేరాడు. 

పెళ్లికి భోజరాజు మొదలుగాగల మహా 
రాజులూ మహాకవుల్లూ వి ద్వా 9నులూ 
ఆనేకమంది వచ్చారు. శంబరుళ్ల్థి పెళ్లి 
కొడుకునుచేసి కూచోబెట్టారు. అతన్ని చూడ 
గానే పెళ్లికి వచ్చినవారిలో కొందరు, అతను 
కుచుమూరుడు కాడని పోల్చుకున్నారు. 
వారు కుచుమారుడి మిత్రుల్కు కాశీ 
వాసులు. వెంటనే వారు శంబరుడివద్దకు 
పోయి. వాడికి పాండిత్యం ఏమీ లేదని 
రుజువు చెయ్యటానికిగాను కొన్ని (పశ్చలు 
వేశారు. సమాధానాలు చెప్పలేక శంబరుడు 
తెల్లమొహం వేశాడు. సభలో అల్లరి బయలు 
దేరింది. రాజుగారు శంబరుడిదగ్గిరికి వచ్చి, 
“+ ఎవరు నీవు? నీ అనలుపేరేమిటి?” అని 





అడిగాడు. శంబరుడు వణికిపోతూ జరిగిన _ 
దంతా చెప్పేశాడు. క 

రాజు అంతా విని మండిపడి, "' ఏఖ్జి 
వెంటనే యిక గణించి తిసుకుపోయి. తల 
కొట్టండి 1” అని ఆజ్ఞాపించాడు. ం 
'. ఈ వినోదమంతా ఒక మూలనుంచి 
చూస్తున్న కరుచుమారుడు ముందుకు వచ్చి, . 
“* మహారాజా, అతన్ని క్షమించండి. అజ్ఞానం 
చేత అటువంటి పని చేశాడు. అతని తల్లి 
దండులు చాలా గౌరవనీయులు. నేనే ట్‌ 
కుచుమారుళ్ది. నే నతన్ని క్షమిస్తున్నాను 
గనక మీరు శికించ నవసరంలేదు 1” 
అన్నాడు విసయంగా, 

సరస్వతి చెలికత్తె ఒకతె కుచుమారుజ్ఞు 
గుర్తుపట్టింది. వివాహానికివచ్చిన కవులూ 
పండితులూ చాలా సంతోషించారు. రాజు 
శంబరుల్టు శిక్షించక వదిలేశాడు. ఆ రోజే 
సరస్వతికి, కుచుమారుడికీ మహావైభవంగా _ 


వివాహం జరిగింది. జ 
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1 





గోదావరీతిరాన చల్లపాలెం, తెల్లపాలెం అని 
రెండు జమీందారీ [గామాలుండేవి. రెండు 
(గామాల జమీందార్లూ దూరపు బంధువులు, 
స్పెహితులుకూడా. అందుచేత వారు ఒకరి 
నొకరు చూడవచ్చి, కొన్నాళ్ళు ఉండి, వెళ్తి 
పోతూ ఉండేవారు. 

ఒకసారి ఇలాగే చల్లపాలెం జమిందారు 
తెల్లపాలెం జమిందారును చూడవచ్చాడు. 
ఆ సాయంకాలం స్నహితులిద్రరూ ఆరు 
బయట కుర్చీలు వేసుకుని కూచుని 
మాట్లాడుకుంటుండగా అల్లపాలెం జమీం 
దారుగారి పశువులమందను తోలుకుని పాఠె 
కాపు రంగన్న వచ్చాడు. 

రంగన్నను చూస్తూనే యజమాని, 
“మన పాటి లెక్కడరా ?” అని అడిగాడు. 

“వస్తున్నది, దొరా!” అని రంగన్న 
గట్టగా ఈలవెశాడు. వెంటనె ఒక తెల్ల 
పాకేలు, మెళ్లో మువ్వలు మోతచేను 
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కుంటూ, చెంగు చెంగున దూకుతూ 
వచ్చింది. అది ముందు రంగన్నదగ్గిరికి 
వచ్చి, తరవాత తన అనలు యజమాని 
దగ్గిరగా నిలబడింది. 

జమీందారు జేబులోనుంచి గుప్పెడు 
పచ్చి శనగలు తీసి దానికి మేపాడు. శనగ 
లన్ని తిని పొకేలు వెళ్లిపోయింది. 

జమీందారు తన అతిథఫ్‌కేసి తిరిగి, "నాకు 
మిగిలిన పశువులన్ని ఒక ఎత్తూ, ఈ 
పాఠకేలు ఒక ఎత్తూనూ! ఇవాళ దాన్ని 
వెయ్యి రూపాయల కెవరన్నా కొంటా నన్నా 
అమ్మను. ఎందుకం కు అటువంటి పా కులు 
చా చుట్టుపక్కల ఎక్కడా లేదు. నిజానికి 
దాన్ని అలా పెంచి మచ్చికచేసిన కీర్తి మా 
రంగడికే దకా గాలి. వాడిలాటి విశ్వానం గల 
వాడు ఎక్కడా ఉండడు !* అన్నాడు. 

ఈ మాటలు విని చల్లపాఠెం జమిందారు 
గారు వేళాకోళంగా నవ్వి, “మికేమన్నా 
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పిచ్చా విమిటి? నౌకర్లకు విశ్వాసమెమిటి ? 
అందరూ దొంగ వెధవలే |! అవకాశం వొరికితే 
చాలు, మోసంచేస్తారు !” అన్నాడు. 

తెల్పపాలెం జమీందారు ఈ మాటలకు 
ఆశ్చర్యపోతూ, “రంగడు అటువంటివాడు 
కాడు! వాడి సంగతి నాకు తెలుసు. [పాణం 
పోయినా అబద్ధం ఆడడు "” అన్నాడు. 

“ఏమిటి మీరనేది? వాడు మీతో ఎన్నడూ 
చెప్పనే లేదంటారా ?” 
అడిగాడు అతిథ్‌. 

“ ఎన్నడూ వాడు నాతోగాని ఇంకొకరితో 
గాని పల్లెత్తు అబద్దం చెప్పలేదు,” అన్నాడు 
తెల్లపాలెం జమీందారు. 


అబద్ధం అని 
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ఆ మ్స్సీ అమాయికత్వానికి నాకు నవ్నా 
స్తోంది. మూడు రోజులు గడువివ్యండి, 
వాడు మీతో అబద్దం చెప్పినట్టు రుజువు 
చేస్తాను. ఏ మంటారు ఇ” అన్నాడు అతిథి, 
బెగరగా నవ్వుతూ. 

“మీరు ఎన్నటిక్‌ రుజువు చెయ్యలేరు!” 
అన్నాడు తెల్లపాలెం జమీందారు. ఇద్దరూ 
కొంచెం సేపు రెట్టించుకుని చివరకు పందెం 
వేసుకున్నారు. రంగడు అబద్ధం చెప్పినట్టు 
రుజు వెఠే చల్లపాలెం జమీందారుకు తెల్ల 
పాఠెం జమీందారు వెయ్యి. రూపాయ 
లివ్వాలిి రుజువు చెయ్యళకపోతే చల్ల 
పాలెం జమీందారే, తెల్లపాలెం జమీం 
దారుకు వెయ్యి రూపాయలిస్తాడు ! 

+ఒవ్టీ దగ్గిర తప్పకుండా వెయ్యి 
యలూ గెలుచుకుంటాను. కాని మన 
పందెం గడువు చాకేుదాకా ఈ విషయం 
మన ఇద్దరికీ తప్ప మూడోవాడికి మాత్రం 
తిలియనివ్వకండి [” అన్నాడు అతిథి. తెల్ల 
పాఠెం జమీందారు ఇందుకు సరే నన్నాడు. 

చల్లపాలెం జమీందారుగారు ఆ రాతి, 
తన నొకరు సోమన్నతో సంగతంతా చెప్పేసి, 
" ఏంరా, సోముడూ? మనం పందెం గెలవ 
టానికేదైనా తిరుగులేని ఉపాయం చెప్ప 
గలవా౪”* అని అడిగాడు. 
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సోమన్నకు పెద్ద చిక్కే వచ్చింది. 


హయం చేస్తానంకు తాను మోనగాడినని 
యజమానిదగ్గిర ఒప్పుకున్నట్టు అవుతుంది. 
అందుచేత వాడు, "” నెను తమరికి సలహా 
ఇవ్వగల పాటి వ వాళ్లూ, దొశా? అన్నాడు. 
సోమన్న సీటుకు తటపటాయిస్తున్నాడో 
జమీంచారుకు అర్ధమయింది. వాడి అను 
మానం పోగొట్టటానికిగాను ఆయన, “ ఒరే, 
నేని వంటెం గెలిచేట్టుచే స్తివా, నికు.నూరు 
రూపాయలు ఈనా మిస్తా.![” అన్నాడు. 

“* అలాగే చెయ్యండి, దొరా. రంగన్న 
ఆకాశంనుంచి ఊడిపడ్డాడా? డబ్బాశ 
చూపిస్తే వాణేం చెయ్యుమం కు అదే చేస్తాడు! 
అన్నాడు సోమన్న ధైర్యంగా. 

"అయితే, చూడూ! నీ చేతికి రెండు 
వంట లిస్తాను. ఆ పొకులును కొ నెయ్యి,” 
అంటూ చల్లపాలెం జమీంచారుగారు తన 
నౌకరు సోమన్నచేతికి రెండు నందలి చ్యాడు, 

సోమన్న ఒకటి రెండు రోజుల్లో రంగడి 
విషయాలన్ని తొలునుకున్నాడు. దానితో 
రంగన్నను ఎట్లా బుట్టలో వెయ్యాలో వాడికి 
తలిసిపోయింది. 

కొంతకాలంగా రంగన్న లక్ష్మి అనే 
పిల్లను పెళ్ళాడటానికి మాటలు జరుగు 
తున్నాయి. ఇద్దరూ పెళ్ళికి వప్పుకున్నారు. 


ల 


బాకా ళ వాదా చనా లాధాంా భాండం చూ 
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కాని -రంగన్న నిరు ) మేద, ఇల్లూ వాకిలి 
కూడా. లేదు. జతతావకి. గొడ్లపా పొక 
లోనే వాడు పడుకుంటాడు. అక్ష్మ తండ్రికి 
రెండు కుంటల పొలం ఉన్నది. 

“నువు నా కూతుర్ని చేనుకోదలి స్తై 
నాకేమీ అభ్యంతరంలేదు, కాని ముందుగా 


ఒక చిన్న ఇల్లూ, దొడ్డి, ఏర్పాటుచేసుకుని 
ఆ తరవాత పెళ్తిమాట అడుగు !” అనే 
వాడు లక్ష్మి తండి 

ఇలూ పాలమూ సంపాదించటంమటుకు 


రంగన్నవల్ల కాలేదు. వాడు అప్పుడప్పుడూ 
లక్ష్మితో ఒంటరిగా మాట్లాడి, “మరి మన 
పెళ్ళి మాకుమిటి "' అని అనేవాడు. లక్ష్మి 
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తన తండి అన్న మాట జ్ఞాపకంచె సేది. 
రంగన్న తల వంచుకుని వెళ్తిపోయెవాడు. 

ఈ సంగతి సోమన్నకు తెలియవచ్చింది. 
వాడు లక్ష్మి ఇంటికి వెళ్ళీ ఆమెతో ఒంటరిగా 
మాట్లాడాడు. 

* నువూ, రంగన్నా పెళ్తిచేసుకుంటా 
రుటగా? నె విన్నాలే! చక్కని సంబంధం! 
అన్నాడు సోమన్న. 

“వం పెల్ళో? నేను బతికుండగా 
అయేట్లు లేదు,” అంటూ లక్ష్మ సంగతంతా 
సోమస్పృతో చెప్పింది. 

సోమన్న ఆశ్చర్యం నటిస్తూ, “ఈ 
ఖాగ్యాని౩ పెళ్ళి వాయినా పడాలా? రెండు 


సాన 


చక వారహాదనపారవాదవారటారనాచారపాచమా మనా 
సంలు 
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వందలు పాలేస్తే ఇంత కొంపాదొ 
వచ్చుగా ? అన్నాడు. 

“ఆఅ లెండు వందలు లేకేగా ఇంత 
అవస్థ పడటం అన్నది లక్ష్మి. 

““లేక్రపోవటమేమిటి?' నువుకూడా 
అమాయకంగా మాట్లాడతావు! ఆ తెల్ల 
పాలును నాకు అమ్మమను, ఈ కఠూన 
రెండు వందలు కురిపిస్తాను !” అంటూ 
సోమన్న బొడ్డునుంచి రూపాయల సంచీ 
తిసి గలగరల్హాడించాడు, 


ఫిఫా 


క్రొ 


వ 


అక్మికి రూపాయల చప్పుడు వింటుంటే 
ఆశ పుట్టింది. ''అది జమీ౦దారుగారి 
పాకేలుగా ? రంగన్న ఎట్లా అమ్ముతాడు?” 
అన్న దామె. 

“అదే పిచ్చి! ఆ పాకేలు రంగన్న 
సాకినది. ఏ లెక్కన జమిీందారుగారి 
దయింది? దానిని నీకు బహుమానంగా 
ఇయ్యమను! పాొటులు నీదైనాక నాకు 
అమ్ము. ముందే డబ్బు పుచ్చుకో !” 
అన్నాడు సోమన్న. 

సోమన్న చూసం లక్ష్మమిద పూర్తిగా 
పారింది. ఆ రోజు సాయంకాలం రంగన్న 
తనతో మాట్లాడటానికి పచ్చి, “మన పెళ్ళి 
మాట వీిమిటి ?” అని అడిగినప్పుడు, అక్షి, 


“ఇది నీ బేతిలోనే ఉంది అన్నది, 


సవా 
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ము 


రంగన్న ఆశ్చర్యంతో, “నా చేతిలో 
ఊఉంకే ఏనాడో ఒక ఇల్లూ, దొడ్డి సంపా 
దించక పోయానా అన్నాడు. 

“ని పాఠకేలుకు మంచి బెరం వచ్చింది. 
దాన్ని అమ్ము. రెండు వందలిస్తారు. దానితో 
మనకు ఇల్లూ, దొడ్ధీ వస్తుంది. మన పెళ్ళి 
ఆగనవసరం లేదు!” అన్నది లక్ష్మి, 

“ అమ్మటానికి ఆ పాకేలునా సొమ్మా? 
ఆ ఆలోచన మరిచిపో! మన పెళ్లి కాక 
పోయినా మానె గాని నేను మాతం ఆ 
పొకేలును అమ్మను!” అన్నాడు రంగన్న. 

లక్ష్మి మొహం ముడుచుకుని, “పోన్‌ 
నువు అమ్మనేవద్దు; నోరు కెరిచి అడుగు 
తున్నాను, దాన్ని నాకు బహుమానంగా 
ఇచ్చెయ్యి ్ట్‌” అన్నది. 

రంగన్న మొహంలో ఎంతో బాధ కని 
పించింది, “లక్మ, నా పాఖమైనా ఇసాను 
గాని, ఆ పాకలు నివ్వలెను! ఏమీ అను 
కోకు!” అంటూ రంగన్న వెళ్లటానికి 
వెనక్కు తిరిగాడు. 

లక్ష్మి కంట నిరు కారుస్తూ అతన్ని 
వెనక్కు పిలిచి, “నాకు నువ్వింత 
అన్యాయం చేస్తావనుకోలేదు! నేను న్‌ 
తెరిచి. అడిగితే పాకులు నివ్వకపోతావా 
బరం పెట్లి 
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సొమ్ముకూడా ముంటే తీసుకున్నాను ! నా 
పరువు కాస్తా పోతుంది!” అంటూ రంగన్నకు 
రూపాయల మూట చూపించింది. 

రంగన్న క్షణంపాటు నిరాంతపోయి, 
"'నీక్రి డబ్బిచ్చిన మనిషి ఎవరు?” అని 
అడిగాడు అనుమానంగా. 

4 చల్దపాలెం జమీందచారుగారి మనిషి 
సోమన్న 1 అన్నది లక్ష్మ, 

రంగన్న కొంచెంసేపు ఆలోచించి” ని 
పరువు నే నెందుకు తిస్తాను, అమ్మీ? (పాణం 
పోయినా మాట పోరాదు! రేపు మధ్యాన్నాని 
కల్లా పొకేలును ని కిచ్చేస్తాను. ని మాట 
నువు నిలబెట్టుకో 1 అన్నాడు, 


బా అనో 
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మర్నాడు సాయం కాలంలోపల తెల్ల 
పాలెం జమీందారుగారి పొ రేలు చల్లపాలెం 


జమ్‌ీందారుగారి పరమయింది. 


ఆ సాయంకాలం ఇద్దరు జమిందార్లూ 


మామూలు (ప్రకారమే ఆరుబయట కూచుని 


ఉండగా రంగన్న మంచను తోలుకుని 
అటుగా వచ్చాడు. 

తల్లపాలెం జమీంచారుగారు. జేబులో 
చెయ్యిపెట్టి పచ్చి శనగలు తిస్తూ, “పాకే 
లేదిరా అన్నాడు. 

“దాన్ని నిన్ననే అమ్మేశాను, దొరా!” 
అన్నాడు రంగన్న. 

జమీందారుగారు. కాస్పేపు నిర్హాంత 
పోయి, “ అదేమిటి? నాతో చెప్పకుండానే? 
ఎందుకు చేశావా పని?” అన్నాడు. 

“దొరా, తొందరపడి నన్నెమీ అనకండి. 
నేను పెళ్ళాడదామనుకుంటున్న లక్ష్మ 
మూలంగా నేను గోతిలో పడ్డాను. దాన్ని 
గోతిలోకి తోసిన దుర్మార్గుడు ఇంకొక 


గటా యయా ల 
స తలలో క సం. 
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డున్నాడు. వాడు మర్యాదగా పాకులును .. _ 
తిరిగి ఐచ్చేట్టయితే నేను వాడిపేరు బయట ం 


పెట్టను !”” అంటూ రంగన్న సోమన్నకేసి 
ఒకసారి చూశాడు, తరవాత వాడు సోమన్న 
పేరు మినహాగా జరిగినదంతా చెప్పాడు. 


అంతా విని చల్లపాలెం జమీందారు 
సోమన్నకేసి చూసి పళ్ళు కొరుకుతూ, ఉ 
“ దద్దమ్మగాడా | ఇదా నువు చేసిన ఘన 
కార్యం? నేను పందెం ఓడనె ఓడాను. _ 
రంగన్నచేత అబద్ధం ఆడించలేకపోయాం! = 
నిజంగానే వాడు నమ్మకస్తుడు. వాడికి 
పొఠులును తిరిగి ఇచ్చెయ్యి. రంగన్నా, 
అక్మికిచ్చిన రెండు వందలూ ఉంచుకుని వే 
ఇల్లూ, దొడ్డి సంపాదించుకో! మి రిద్దరూ జ 
పెళ్ళాడి సుఖంగా ఉండండి 1” అన్నాడు. 

తఆల్హపాలెం జమీంచారుకూడా రంగన్న 
పెళ్ల్‌క్‌ అన్ని విధాలా సహాయం చేశాడు. 
కొద్ది రోజుల్లోనే లక్ష్మికి రంగన్నకూ వైభ 
వంగా పెళి అయింది. నష 





అ మ్మాటలెల్ల ని-జమ్మని తలచి ఒక్కొక్క చేపనే - ఎక్కించుకొనుచు 

అ మ్మడుంగున చాక.నా వార్త పిత. (పక్కకు పోయి పెన్‌ - బండపై వేసి 
వపెలపిల జలచర-మ్ములు కట్టగట్టి తృ ప్‌గా తినివచ్చి - తిరుగ వారలకు 
కలతతో కొంగ పం-చల నిల్చిపలికె : ఆపఫ్పునివలె మాట - అటు చెప్పు కొంగ, 
'“మామ! మాకేదైన - మార్గమ్ము చూపి ఇటు కొన్నిరోజు లొ-క్కటి ఒక్కటిగనె 
ఈమాదిరిగ చావ-నీక కాపాడు.” కటకట చేప లా - కపటి పాలయ్యె, 

అని వేడగా కొంగ - అనె నిట్లు తిరిగి : ఒకనాడు పత సంన్నిక గొనిపొమ్ము 

"విను డొక్క కోన దా-పున నుండు నిటకు సుకముగా నుందు నం=-చును పట్టుబకొ. 
కరువు కాటకములు - కానరా వచట, కాన్‌ మ్మటంచు కొం-గయు పీత గొనుచు 
పరిపూర్ణముగ సరోంవరముండు. నెపుడు తా నేగుచుండ దూ-రాన గన్పించె, 
పదులు పన్నెండేండ్ర = పాటున కాదు, చేపల పాలునులు _ చేటల కొలది 
పదునాలు గేండ్రొక్క = పదును గాకున్న ఆ ఏత కెందుకో -_ ఆఅనుమానమయ్యొ, 

నీ రెండిపోవదా - నిండు మడుంగు. ““అలత సెందితివి మా-మా! నన్ను మోసి 
న౧రధివలెనుండు - నే ప్రాద్దుగూడ. కొలనెంత దవ్వున - గలదొ వచింపు” 
అక్కడ కెట్టా మి-మ్మందర జేర్తు_ అని యర్మడి అడిగిన. - ఆ కొంగ నవ్వి 


ఒక్కొక్కరే వీపు శ నెక్కి కూర్చున్న.” పని తీరెనని ధైర్య-మున పఠ్కె నిట్లు ః 
ఆ మాటవిని పాప - మవి యెల్ల నమ్మి “కొలను లే వల్లుడా - కోనము లేదు; ] 
గోము జేయుచు చేరె .- కొంగ చుట్టూర, అల బండపై నిన్ను _ ఖులిగొందు నంతె.” 


నధ వాను 





విద్వాస్‌ వశ 


వ్‌ 





స కషటుకంలాలు 


గా 
భస్తళ్తర వ చర 


11 


గా టన త్‌ 
/ గ క [| క్త గో 

ే త్న న్‌ న్‌ ల న్‌ ఐటీ. క్‌ 

అతు 


నక 
క రంంరిగాలో 
ల క 


గో గ లలు 
డే గ జ్‌ ల ఖ్ఞ్హ్‌; బ్‌ లో క న 
లో ళ్‌, క, బ్‌ టట లో ఆం గ్‌ 
వ శ గగ టా సాం న లల 
లో క చో లో (న చ 1 
లం ననా నగ 
నో లో శో గ "మాల లో 





యాగా స్తో క్త్త్తట యు 
భ్‌ 


తయా 


7 


క్‌ చత నో 
వం 
లం ం గ 


సా 


లో భి 
కీ ల కాం 


న య! 
[ ఇ నా 
కా (టన (నస గం 
॥ | ? 
సస 
"| నో కో గ్‌ 
గస్తళ్త్త్య్త నల 


యం త 
క్‌ హం టం 
లం 


శా 





ఆ మాట అనుచుండు-.నంతలో పీత 

కోమలమ్మగు మెడ _ కొండ్లతో నదిమె. 

కొంగ కృష్ణా అను-కొన్న తర్వాత 

అంగలతో పిత - ఆ గుంట చేరె. 

ఖు న 1 

దమనకుడు : 

కావున కరటకా - కలదేని తెలివి 

ఎ విధమ్ముననైన - నెదిరి గెల్బెదము. 

బల మన్నచో బుద్ది-బలమె బలమ్ము 

అల బుద్దిహీనుని = అల మేమి బలము? 

పాగరువట్టిన సింహ _- మొకటి, కుందటి 

తగవులో మడసిన-దని వినలేవె ? 
కరటకుడు ; 

ఆ సింహ మెవ్వర-న్నా ఇ? కథ విమి? 


నా. తో ల్‌ో నళ 


లాలాజలం చందమావము ఇ 
త్ష0 


న. 


స్‌ో టే వ్య నే కు అము వల వా న్‌ ఆ 





ఆసాంతముగ చెప్పి - ఆసంద పెట్టు. 


దమనకుడు : - 
సింహము, కుందేలు కథ: 
ఒక వనమ్మున నుండె - నొక్క సింహమ్ము 
_ చకచక మృగముల - సంహరించుచును. య 
ఇఅటులై న వనము పా-డేయని వచ్చె 
కటకటతో దాని.కడకు మృగాలు. - 


“ దిన మిన్ని ప్రాణాల - తియుట యేల? 
తిను టొక్కకేగదా - మనవిని వినుడు: 
దినదిన య్రైక మృగ-మ్మును బంతు మిటకు 2 
తనియుడు దాన మీ - పనియును దప్పు 
రాజు వర్పిల్లును - ప్రజలు వర్చిల్ల 

రాజు నశించు వా-రలు నశియింప” 
అను మాట కా సింహ-మును సమ్మతించె; 
దినదిన మ్రైక మృగ-మ్మును వచ్చుచుండె. 
వరుసగా కుందేలు - వంతును వచ్చె 
దొరదగ్గణకు బోవు-తరి నొక్కబావి 
కనరాగ కుందేలు _- తన నిడజూచి 
అనుకొనె దొర నెట్టా . అంతయుందింప. 
పొద్దు వాలినదాక - పొదలలో తిరి 

అద్దిరా పాగరని . అజచె సింహమ్ము 
తిన్నగా వచ్చి కుం-టే లెట్లు చెప్పె : 
“మన్నించు దేవర _- మనవిచేసెదను. 
ఒకథనే మీ ఆక-లికి చాలనంచు 


నో ల్‌ 


లాస్‌ ఫి ఆఫ్‌ ఆఫ్‌ 


చానల్‌ నాల్‌ నాయిన 


ననా మానాన నత కాత సాను 


స ఆ ఆహ 


బరా లాం నా నా నా. [టెల్‌ 


అంటాం సంక పంటను 
ల్లక్ర నైదుకుందేళ్ళ = నిట గొనిరాగ 
(తోవలో భూమిని - తొలు చుకవచ్చె 
దేవర ! ఒక మృగా-ధిపతి ఎమందు ? 
నిలువని ఆదలింప - నేను మీకొజకు 
పలు మృగమ్ములు బంప - పరువెత్తువాడ 
విడుమన్న---నేనె ఇ-క్కడి వనరాజు వ 
నడువగా వలయు ని-క్కడ నాదు ఆజ్ఞ ం యం! గ్‌ 
వాడెపవ్వడో కొని-.వత్తువా పొమ్ము ను 
తోడుక రమ్ము చూ-తువుగాని లెమ్ము. 
చెందును రాజ్యమ్ము - జెట్టికే అపుడు 

దాక మివారి - నిందుంచి పొమ్ము. 
అనుచున్న కొత్త సిం-హమునకు వెజుచి 
మన రాజువచ్చిన - మరి మంచిదనుచు "మనవి, అట్లయ్యు శ-తుని సత్త్వ మెజిగి 
సరియని వచ్చితి - స్వామి జాగయ్యె మందున కలుగుట = నువ్వ మూజరరా. 
శరణ”న మూయావి వళళ తడ్చుక నమ న రం బల 

౭ న అని ఎంతొ ఆ సింహ - మును జచ్చగొట్టి' 
ఎవడు వాడిపుడె వ-ధింతు నటంచు 
కొనిపోయి బావిలో-ననె పగవాడు 

శిపమెత్తి సింహమ్ము - చిందులు (బొక్క 


ఇ దాగి యున్నాడని - దబ్బణ పలికె. 
అది దుర్గ్షమందున్న- దగుట జయించు కౌ గదా యని సింహ. మందులో జూచె. 


టబ దుర్దటమ్మని. - పదజె కుందెలు. తన నీడ యింకొక-డని హుంకరించి 

“ఎట నాన్స సరియె చ-.నితడ వధంతు.. జైన ప్రతిధ్వని విని +. గురునదున 
పటు విరోధిని వ్యాధి-వలె పుట్టి నవ్పుడె బావిలో పడిపోయి - [పాణాలు విడిచె 
పుట మార్చవలెగాని, - జాంచియే యున్న ఆవార్త మృగముల - కమృతమే యయ్యె. 
బటు వెక్కి వైరి స-ఫా చేయు మనల” కనుక తెల్వియె బల-మ్మను మాట వచ్చె 
అని సింహ మన్నంత - అనియె కుందేలు అని చెప్పె దమనకుం = డా కథ నెల్ల. 


తానో గ టు 


వా న పండ రా నాలో కా 





లాం జాలాం చంద మావు ఇ*ైులులు 
శ్ష1 


ఖ్‌ 


ల 


( 


న. 


శు! 


టో నే 
టో! 


ఖా 
అ శ్యశ, ౬ 
గ్గ 


1 


మనను 


(వాం! 


ర ననన 


క్‌ ల ర్త గగ 
న్‌ా దత క న్‌ టా తప 
లో య వై 


| ల స్టా క 


నావీకుగు సిరిద్‌ బాగ్‌ 


'నేను చేసిన నాలుగు సముద్రయానాలూ నాకు అంతు 
లేని లాభాలు చేకూర్చాయి. ఎన్ని కష్టాలు పడ్డా 
నాకు ఈ (ప్రయాణాలు అచ్చిరాగలవనీ, విశేషమైన 
అనుభవం గడించగలననీ నారు థైర్యం కలిగింది. 
అందుచేత కొంతకాలం సమస్త వైభోగాలు అనుభ 
విస్తూ ఇంటిపట్టున గడిపిన అనంతరం నేను మళ్ళి 
అయిదవ [ప్రయాణానికి సిద్ధ్రపడ్డాను. 

ఇందుకై బజారుకు వెళ్ళి, లాభసాటిగా అమ్మక 
మయే సరుకు కొని బెళ్ళు కట్టించి, దానితో బస్రా 
చేరాను. నేను బ(స్రారేవులో దిగే సమయానికి అక్కడ 
ఓక పెద్దనౌక, సరికొ త్తది అమ్మ కానికి సిద్దంగా వుంది. 
దాన్ని చూడగానే నాకు చాలా ముచ్చటయింది. 
వెంటనే బేరంచేసి ఆ నౌకను కొనేశాను. తరవాత, 
మంచి అనుభవం గల సనరంగునూ, సమక్టులైన కలా 
నులనూ జీతానికి ఎర్పాటుచేనుకున్సి నా బానిసలచేత 
నా సరుకంఠతా నౌకలోకి పట్టించాను. ఈ బానిసలు 
(ప్రయాణంలో నా వెంట ఉండటానికి ఇంటినుంచి 
తెచ్చుకున్నవాళ్లే. నేను బయలుదేరే లోపుగా కొందరు 
వర్తకులు నావెంట రాగోరి, ప్రయాణపు ఖర్చులు 
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౦దుగానే నారీ స టునా 2. ఈసారి 
వ. నాచే గనక మా సరంగుకు నేను నరి 
ఆయిన సలహాలివ్వగల ననుకున్నా ను, 
వీమం'కేే ఇప్పటికి సము్ముదయానంగురించి 
నాకు చాలా అనుభవం అయింది. 
మేము బ్మస్రానుంచి చాలా ఉత్సాహంగా 
బయలుదేరాం. గాలి అనుకూలంగా వుంది. 
సముుదం ప్రశాంతంగా ఉంది. మా నౌక 
అనేక రేవులు తాకింది. (పతి రేవులోనూ 
[క యవ్శికయాలు సృ్రకమంగా సాగాయి. 
చివరకు ఒకసారి మేము ఒక నిర్ణ్వనమైన 
దీవివద్ద లంగరు దించాం. వ రకులందరూ 
దిగి దీవ్‌ చూడబోయారు. అక్కడ వారి 
కొక గండబభేరుండపక్షి గుడ్డు కనిపించింది. 
అదేమిటో తెలియక వాళ్టు దానిపై రాళ్ళు 
విసిరారు. కొంతసేపటి కది చిట్లి అందులో 
నుంచి పల్ల కాలు బయటికి వచ్చింది. 
అమాయకులైన వర్తకులు ఆ పిల్లను బయ 
టికి లాగి, దాన్ని కోసి తలా ఒక ముక్కా 
“తిసుకుని నౌకకు తిరిగి వచ్చారు. 
వారు చేసిన పనిగురించి విసగానె నాకు 
పట్టరాని భయం కలిగింది, '' మీరు కొంప 
ముంచేశారు! ఆ పిల్లకొసం గండభేరుండ 
పక్షి దంపతులు త్వరలోనే వచ్చి, జరిగినది 
తెలుసుకుని, మనని హతమార్చేస్తాయి ! 


న న 





చేతనైనంత వేగంగా పారిపోవటం తప్ప 
వేరే మార్గం లేదు,”” అంటూ తెరచాపలు 
ఎత్తించి, నౌకను సము.దంవేపు పట్టించాను. 

ఈ లోపల తాము తెచ్చుకున్న పక్ష 
ముక్కలు వండించుకున్నారు. కానివారు 
వాటిని తినబోయే లోపలే ఆకాశాన నూర్యు 
డికి రెండు మేఘాలు అడ్థుతగిలినట్రయింది, 
అవి మమ్మల్సి సమిపిస్తుంకే, గండభేరుండ 
పక్షులని మాకు స్పష్టమయింది. వాట్‌ 
రెక్కల చప్పుడూ, అరుపులూ వింటూం౦కే 
ఆకాశం గర్జిస్తున్నదని పించింది. అవి మా 
నొాకకు ఎగువను ఎత్తుగా ఎగురుతున్నప్పుడు 
వాటి గోళ్లలొ రెండు _[బహ్మాండమైన రాళ్లు, 


న వ య సాం ఫి ఫి యాం చశందవరావము అహచహాాాాహామాాా 
జ్తీకి 





మా నౌకకంటి పెద్దవి, ఉన్నట్టు మాకు 
కనిపించింది. మా వర్తకులు తమకు 
చేసిన _దోహనికి అవి వి విధంగా పగ తిర్చుకో 
దలిచాయో నాకు బోధపడింది. 
చూస్తుండగానే ఒక పక్షి తన గోళ్ల మధ్య 
ఉఊన్నరాతిని నెరుగా నౌక మీదికి వదిలింది. 
కాని మా సరంగు ఎంతో యుక్తిగా చుక్సాని 
పక్కకు తిప్పెసి నౌకను కాపాడాడు. ఆ 
రాయి మా పక్కనే పడింది. అది పడిన 
చోట నిటిలో ఎంత పెద్దగొయ్యి పడిందంకేు 
మాకు. సము(దం అడుగు కనిపించింది. 
ఆఅ రాయిపాటుకు లేచిన అలల మూలంగా 
మా నౌక బెండు ఆడినట్టు ఆడిపోయింది, 
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ఇంతలోనే రెండోవకి రెండోరాయి వడే 
సింది. దాని దెబ్బకు నౌకలో సగంభాగం,: 
పప్పు పప్పు అయిపోయింది, రాతి దెబ్బకు 
పచ్చడి అయిపోగా మిగిలినవారంతా 
సముదంవాతపథారు. నేను [పాణం 
దక్కించుకునేటందుకు విశ్వపయత్నాలు 
చేస్తూ అదృష్టవశాతూ ఒక కొయ్యముక్తను. 
సంపాదించి దాని నహాయంతో తేలాను.. 
దానిమిద ఎక్కి కాళ్లతో తెడ్డువేస్తూ, గాలి 
సహాయాన్నా అలల సహాయానా. కొన 
(పాణంతో ఒక వీవిమిద వెళ్లిపడ్డాను. ఒక 
గంటసేపు ఇసకలో పడుకున్నాక గుండె 
దడ కాన్త తగ్గింది, బలం కాస్త తిరిగి, 





వచ్చింది. అప్పుడు నేను లేచి దీవిని పరి 
కంచటం ప్రారంభించాను, 

అది నిజంగా భూలోకస్వర్ల మే. ఎటు 
చూసినా చెట్లమీద పచ్చగా పండిన పళ్లు 
న్నాయి. చెట్లమీద రంగురంగుల పక్షులు 
కలకల నాదాలు చేస్తున్నాయి. నేలపైన 
పూలమొక్కలు రంగుల తివాస పరిచి 
నట్టుగా మనోహరంగా ఉండి, కమ్మని సువా 
సనలు వెదజల్లుతున్నాయి. నేను వృథా 
కాలయాపన చేయక వెంటనే పళ్లు కోసుకు 
తిని, నిర్మలమైన సెలయేటి నీరు తాగి, 
పువ్వుల పాన్పులాటి నేలపై పడుకుని 


ఆ 


వశ్రాంతి తిసుకున్నాను. 


చీకటి పడే సమయానికి నాకు మెళుకువ 
వచ్చింది. నా పరిసరాలు మనాహరంగా 
ఉన్నాయని తెలిసినా, ఒంటరిగా ఆ దీవిలో 
ఉండటం మూలాన నాకు చాలా భయం 
కలిగింది. ఆ రాతల్లా నాకు సరిగా న్నిద 
లేదు. న్మిదపోయినప్పుడు భయంకర మైస 
పీడకలలు వచ్చాయి. ఎలాగైతేనేం తెల్ల 
వారింది నాకు మనస్థిమితం కలిగింది. నేను 
లేచి దీవి యావతూ కలయ తిరగసాగాను. 

త్యరలోనే నే నొక మడుగుదగ్గిరికి 
వచ్చాను. అందులోకి ఒక జలధార పడు 
తున్నది. మడుగు అంచున ఒక ముసలాడు 
కూచుని ఉన్నాడు, ఆకులు గుచ్చి ఒక 











దుప్పటిలాగా చేసి దాన్ని కప్పుకుని 
ఉన్నాడు. “* ఎపరో నావికుడు. ఓత పగిలి 
పోతే ఒడ్డుచేరి ఉంటాడు,” అనుకున్నాను, 

నేను ముసలాళ్ధి సమీపించి పలకరిం 
చాను. అఆ ముసలాడు సంజ్ఞలతో మాత్రమే 
సమాథానం చెప్పాడు. “ఏం, మహాను 
భావా? మీరిక్కడికెలా వచ్చారు?” అని 
అడిగాను. ఆయన విచారంతో తల అడ్డంగా 
తిప్పి, తనను నా భుజాలమీద ఎక్కించు 
కుని [ప్రవాహం దాటించమన్నట్టుగా 
సంజ్ఞలు చేళాడు. అవతలి గట్టున ఉన్న 
చెట ఫలాలు తినాలని ఉన్నట్లు 
దూడా సూచించాడు. 








త్‌ 


కరూలాచాా బాధా త్మాంత పాండాలు టాడా 
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ఈ ముసలాడిక్‌ ఉపకారంచే స్తే ఆ 
పుఖ్యుం ఊరికే పోదనిపించింది. నేను 
వంగి ఆయనను నా భుజాలమిద ఎక్కించు 
కున్నాను. ఆయన తన తొడలు నా కంఠం 
చుట్టూవేసి, కాళ్లు పెనవేసి నా రొమ్ముమీద 
పెట్టి, తన చేతులతో నా తల పట్టుకున్నాడు. 
నే నాయనను _పవాహం దాటించి ఆయన 
చూపిన చోట వంగి, “ బాబూ, మెల్లిగా 
దిగండి!” అన్నాను. కాని ఆయన కదల 
లేదు. పైపెచ్చు తన తొడలతో నా కంఠాన్ని 
మరింత గట్టిగా నొక్కుతూ, నా భుజాల 
మీద మరింత బరువుగా కూచున్నాడు. 

నాకు ఆన్బ్నర్యం వెసింది. నే నాయన 
కాళ్లకేసి మరింత పరీక్షగా చూతునుకదా, 
అవి నల్లగా, బొచ్చుతో, దున్నపొతు. కాళ్ల 
లాగున్నాయి. నాకేదో భయం పట్టుకుంది. 


ఆ మనిషిని కిందికి పడెయ్యాలని యత్నిం 


చాను. కాని ఆ మనిషి నా కంఠం మరింత 
గట్టిగా నొక్కాడు. నాకు ఊపిరాడలేదు. 
కళ్లు చీక పిపోయాయి. ఆయన్ని వదిలించు 
కోవటానికి మరొక తుద్మిపయత్స్నం చేసి ఆ 
తరవాత స్పృహతప్పి పడిపోయాను, 
నాకు మళ్లి స్పృహ తెలిసేసరికి ముసలా 
డింకా నా భుజాలమీదనె ఉన్నాడు. 
అయితే వాడి ధర్మాన కాళ్ళు కొంచెం 
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సడలించి, నాకు ఊపిరి అందేటట్టు మాతం 





చేశాడు, నాకు ఊపిరి ఆఅతుతూతకటం 
గమనించగాన ముసలాడు నన్ను గుంజెల్లో 
కాళ్లతో ఒక తన్నుతన్నాడు. నేను లేచి 
నిలబడ్డాను. తరవాత వాడు ముందుకు 
వంగి చెయ్యిచాచి, చెట్ల కిందుగా వెళ్లమని 
సంజ్ఞచేశాడు. నేనలాగే చేశాను. వాడు చెట్ల 
నా మీది పళ్లలో మంచివన్నీ వరి తాప్‌గా తిన 
జో పాగాడు. నేను తన కిష్టం లేనప్పుడు ఆగినా, 
తనకు కావలిసిన చదానికంటు వేగంగా 
నడిచినా నా రొమ్ముల్లో తన్నుతూ తనకు 
కావలిసిన విధంగా నన్ను నడిపించాడు. 
ఆ రోజల్లా నేను వాళ్ళి పశువు మోసినట్టు 
మోశాను. ఆ ర్మాతి పడుకున్నప్పుడుకూడా 
వాడు. నా భుజాలమీదినుంచి దిగలేదు. 
తెల్లవారగానే నన్ను తన్ని లేవగొట్టాడు. 

ఆ పగల్తూ ర్యాతికూడా నేను వాళ్లి 
మోశాను. చేతులతో, కాళ్ళతో తన్నుతూ 
= వాడు తనకు 'కావలిసినట్టుగా నాచేత పని 
చేయించుకున్నాడు. ఈ మునలాడి సేవలో 
నేను అనుభవించిన శరీరబాధగాని అవ 
మానంగాని నా జన్మలో నె నె నెన్నడూ పడిన 
వాజ్ణుకాను. వాడి బలం యువకుల 
నాం గాడిదలు: కాసే వాళ్లుకూడా 
కల. వాడంత 'దయా దాక్షణ్యాలు “అచు 
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ఉండరు. వాఖ్ణి వదిలించుకునే దారేమో 
కనబడలేదు. “ఈ ముసలాడిమీద నా 
కెందుకు కనికరం కలగాలి ? ఇంతకన్న 
చావు వచ్చినా బాగుండి పోనే!” అని విచా 
రిస్తూ వాడు తిప్పినట్రల్లా తిరిగాను. 

ఇలా అనేక వారాలు గడిచాయి. ఒక 
నాడు నేను వాళ్లు మోనుకు పోతూండగా 
కొన్ని చెట్ల కింద సారపాదులు కనిపించాయి, 
వాటికి 'పెద్ర పె పెద్ర సొరకాయలున్నాయి. 
వాటిల్లో పెద్దదిగా, ఎండుదిగా చూసి ఒకటి 
ఏరి, దాన్ని డొల్లచేని, శ్ముభంచేసి, అందులోకి 
(ద్రాక్షపళ్ల రసం పిండాను. తరవాత దాని 
మూతికి బిరడాపెట్టి ఎండలో పెట్టాను. 
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తంట లంల టు ప పంటు 
కొద్ది రోజులకల్లా అది పులిసి సారా అయింది. రుచి చూశాడు. తరవాత బుర ఎత్తి లోపలి 


తరవాత అవకాశం దొరికినప్పుడా సొర 
కాయ బ్యర ఎత్తి అందులోనుంచి కొంత 
తాగాను. ఆ (దాక్షసారా తాగిలే వచ్చిన 
ఉత్సాహంతో ఈ భుజంమీది బరువు మరింత 
సులువుగా మోయవచ్చునని నా ఆశ, 
నేను పరిమితంగా తాగటంచేత ఒళ్లు తెలియ 
కుండా పోవటానికి బదులు ఉత్సాహం 
వచ్చింది. ఆ ఉత్సాహంలో నేను భుజం 
మీది బరువుతోనే అటూ ఇటూ గెంత 
సాగాను, పాడుతూ, నృత్యంచేస్తూ, నా 
నృత్యానికి నేనే ఆనందించి చప్పట్లు కొట్ట 
సాగాను. నా హర్షథ్వానాలతో చుట్టూ ఊన్న 
తోట అంతా మారుమోగి పోయింది. 
ముసలాడు నాలో వచ్చిన బలాన్ని గమ 
నించి బ్యర తనకుకూడా ఇమ్మని సంజ్ఞ 
చేశాడు. వాళ్లి చూస్తే భయంవల్ల గాని, 
లేకపోతే ఇవ్వకనే పోదును. నే నిచ్చిన 
బ్య్నుర తిసుకుని ముందు కొద్దిగా (ద్రాక్షరసం 
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సాఠా అంతా తాగేస్తి ఖాళి బు 
దూరంగా చెట్లమధ్య విసిరి పారేశాడు. 
త్వరలోనె వాడి బుర తిరగసాగింది. 
వాడు నా భుజాలమీద నృత్యం చెయ్య 
సాగాడు. తరవాత నిరసించినట్టు కన 
బడ్డాడు. వాడి కండరాలలో పటుత్వం కాస్తా 
పోయింది. భుజంమీట సరిగా కూచోలేక 
మెకంతో ఇటూ అటూ ఒరగసాగాడు, 
నామివ వొడి పట్లు సడలటం గమనించి, 
నా మెడచుట్లూ పెనవేసి ఉన్న వాడి కాళ్లు 
వితద్‌సి, ఒక గ్రా ఉఊపున వాడు అంత దూరం 
వెళ్లి పడేట్టు తోశాను. వాడు పడిన చోకు 
ఉండి పోయాడు. నను తడువుకోకుండా 
చెట్ల మధ్య కనిపించిన లావుపాటి రాయి 
ఒకటి ఎత్తుకొచ్చి వాడి తల కాసా చితక 
గొ స్తేశాను. వాడు. చచ్చాడు. నెను వాడి 
చెరనుంచి బయటపడ్డాను. అల్లా వాడి పట్ల 
కనికరిస్తాడనుకోను. (ఇంకా వుంది) 
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[ తొమ్మిదేళ్లపాటు (టోయ్‌నగరం పై (గీకుల ముట్టడి సాగిందిగాని, చెప్పుకోదగిన యుద్దం 
మటుకు జరగలేదు. అంతలో (గీకులలో అగవీరుడై న వ్యజకాయుడు (టోయ్‌నగరప్పు 
రాజుకుమా ర్తెను, (పమోదినిని, చూసి (పేమించాడు. (గీకుపక్షాన్ని విడనాడినట్లయితే అత 


నిక (పమోదిని లఅభించేటట్టు కనబడింది. 


వ్యజకాయుడు ఏదో నెపంమీద. రారాజుతో 


తగాదా పెట్టుకుని యుద్ధరంగాన్ని విడిచిపెట్టి వెళ్లాడు. వెంటనే (టోజనులు విజృంభించి, 
(గీకు బలాలను భంగపరిచి, వారి నొకలలో ఒకదానికి చిచ్చు పెట్టారు. అప్పుడు.__] 


చంద్యపభుడి నావ మండుతూండటం 
కంటపడగానే వజకాయుడి రక్తం ఉడికి 
పోయింది. (గీకుపకాన తానుగాని తన 
బలాలుగాని ఇంక యుద్దం చెయ్యబోవటం 
లేదన్న _పతిజ్ఞను అతను కొంతవరకు ఉప 
సంహరించుకున్సి [గీకులకు సహాయంగా 
తన బలాలను అప్పటికప్పుడే పంపాడు. 
ఈలోపుగా పితృకీర్తి అనే [గీకుయోధుడు 
వజ్బంభించే [(టోజను బలాలలో పెద్ద కల 


ధాణలా్యనా అాణకకనా” కాజా కా సరానుపావాాలకకకాలననననలారాలలననననా-ంకాలజానాట్రను.......ఎన్షాకా నా 


ననికనా నతన నాతననా--జమలలాలాలాలాలణాలాల అలకా ాంఅలాాాకాఅలాాంకాలాలరాల 


(గీకు పురాణగాథ ్న 


వరం కలిగించాడు. మండిపోతున్న (గీకు 
నొకను చుట్టుముట్టిన (టోజను మైనికుల 
మధ్యకు అతనొక శూలాన్ని బలంగా విస్‌ 
రాడు. ఆ శూలం ఒక వీరుడికి తగిలి 
అతను కూలిపోయాడు. ఇది చూసి (టోజు 
నులువజకాయుడి పనేననీ, అతను యుథ్ధ 
రంగానికి తిరిగి వచ్చాడనీ అనుకున్నారు. 
వజకాయుడంకు [టటోజనులకు సింహ 
స్వప్నం; అందుచేత వారు కంగారుపడి 


కనన నాననా ననన ననా అబా ాక్‌ సస అనరా వా 
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చెల్లాచెదరై పారిపోసాగారు,. [టోజనులకు 
ధైర్యం చెప్పి నిలపగల యోధుడెవడూ లేక 
పోయాడు. దురదృష్టవశాత్తూ వీరసింహుడు 
భూధవుడిచేత గాయపడి అంతకుపూర్వమే 
యు వ్ర రంగాన్ని విడిచి (టోయ్‌నగరానికి 
తెరిగి వెళ్లిపోయాడు. 

[(టోజనులను ఈ విధంగా కలవరపర 
చిన పితృకీర్తి చందపభుడి నావతాలూకు 
మంటలను ఆర్పి, పారిపోతున్న (టోజను 
అను తరమసాగాడు. అతను వజకాయుడి 
కవచం ధరించి ఉండటంమూలాన [టోజు 
నులు అతన్ని చూసి వజజకాయుడనే 
(భమపడారు. 


| ఉండిపోయాడు. 





ఎలాగైనా ఆ రోజు ,(టోయ్‌నగరాన్ని వశ 
పరచుకో వాలని పితృకీర్తి తీర్మానించు 
కున్నాడు. నగరం చుట్టూ ఉన్న కోట 
గోడలను ఎగబాకటానికి అతను మూడు 


సార్టు విశ్వ్శ్వపయత్నం చేశాడు, కాని టటోజు 
నులు ఈ _పయత్నాలను సాగనివ్వలెదు, 
. చీకటి పడినదాకా యుద్ధం సాగుతూనే 
ఉన్నది. మసకచీకటిలో పితృకిర్తి వెన్నులో 
ఎవరో పొడిచారు. అతని శిరస్త్రాణం పడి 
పోయింది అతని చేతిలో ఉన్న శూలం 
విశిగిపోయింది, అతను అసహాయ స్థితిలో 
ఇది గమనించి మరొక 
(టోజను వీరుడు అతన్ని ఇంకొక పోటు 
పొడిచాడు. పెతృ్ళకి ర్తి బాగా దెబ్బతిని, 
నిరాయుధుడై, తూలుతూ యుద్ధరంగం 
నుంచి వెళ్తిపోతూండగా, వీరసింహుడు 
యుద్దరంగానికి తిరిగి వచ్చి పితృకీ ర్తిని 
ఓకే వేటుతో చంపేశాడు. తరవాత అతను 
పితృకీర్తి ధరించిన కవచాన్ని ఒలిచి 
తీసుకున్నాడు. 

సరిగా ఈ సమయానికి _పతాపుడూ, 
భూధవుడూ అక్కడికి వచ్చి పితృకీర్తి శవం 
(టోజనుల వశం కాకుండా, బాగా చీకటి 
పడేవరకూ కాపాడి, తరవాత దాన్ని తమ 
నౌకలవద్దకు చేర్చారు. 








పితృకీర్తి మరణ వార్త విని వజ 
కాయుడు మట్టిలో పొర్లాడి ఆడవానిలాగా 


కోకాలు పెట్టాడు. అతని తల్లి అయిన 
తటిని అతనికోసం సరికొత్త కవచం ఒకటి 
అప్పటి కప్పుడు తయారుచేయించి. ఆతని 
శిబిరానికి తెచ్చి ఇచ్చింది. వృజకాయుడు 
క కవచాన్ని ధరించి రారాజుదగ్గిరికి వెళ్ళీ 
ఆయనతో రాజీపడ్డాడు. తరవాత అతను 
పితృకీర్తి చావుకు పగ తిర్చుకోవటానికై 
యుద్ధరంగానికి బయలుదేరాడు, 

అసలే ఆగహావేశంలో ఉన్న వజ 
కాయుడు _ప్రళయరుదుడిలాగా యుద్ధ 
రంగానికి వచ్చేసరికి [టోజనులు అతని 
ధాటికి నిలవలేక చెదిరి పరిగెత సాగారు. 
వజ'కాయుడు వారిని స్మమందర్‌ నదికేసి 
తరిమాడు. అక్కడ (టోజను బలాలను 
రెండు కక్షలుగా చీలవ్‌సి చ్నితవధ చేశాడు. 
ఆ యుద్దంలో ఎలాగో చావు తప్పించుకుని 
(టటోయ్‌నగరం. చేరినవారు బెదిరిన లేళ్ల 
లాగా కనిపించారు. 

(గీకు వీరులందరిలోకి అగ్రగణ్యుడు 
వజకాయుడు, _(టోజనులలో అగ్రగణ్యుడు 
వీరసింహుడు. కాని వీరిద్దరూ ఇంతవరకు 
యుద్ధానిక తలపడలేదు, ఇప్పుడు తల 
పడ్డారు. వారి మధ్య జరిగే పోరు ఎలా 





పరిణమిస్తుందో, చూడటానికి ఉభయపక్షాల 
వారూ యుధ్ధం నిలిపేశారు. 

ఆరంభ౦లో వీరసింహుడు వజకా 
యుళ్లి ఎదిరించటానికి బదులు ఆతని 
నుంచి పారిపోసాగాడు. వజకాయుడు 
అతని వెంటబడి తరమసాగాడు. 
పారిపోవటంలో వీరసింహుడి ఉధ్రేశమే 
మంక్షే వజకాయుడు చాలా కాలంగా 
యుద్ధానికి ఎడంగా ఉన్నందుచేత యుద్రం 
కసే అలవాటు తప్పివుంటుందని, తనవెంట 
పరిగెత్తిస్తే వ్యజకాయుడు త్వరలోనే అలిసి 
పోయి, ఆ తరవాత తన చేతిలో సులువుగా 
ఓడిపోతాతనీనూ |! 


ఇలా. 





కళ 








కాని వీరసింహుడి అంచనా తప్పింది, 
అతను. [టోయ్‌. గోడల చుట్టూ మూడు 
సార్హు పరిగెత్తించినప్పటికి వజకాయుడికి 
కొంచెమైనా అలసట రాలెదు. చివరకు 
వీఠరసింహుడు పరిగెత్తటం మానేస్కి ఎదురు 
తిరిగి నిలబడ్రాడు. వజకాయుడు అతని 
మీదికి వస్తూనే అతన్ని గుండెలు దూసుకు 
పోయేటట్లు పొడిచాడు, వీరసింహుడు 
కిందపడి [పాణాలు విడవబోతూ, తన శరీ 
రాన్ని తనవారికి వప్పగించమని వజ 
కాయుఖ్ధై వేడుకున్నాడు. 

కాని వృజకాయుడు విరసింహుడి తుది 
కోరికను అక్ష్యపెట్ట లేదు. అతను విర 


టంట కంల 









సింహుడి కవచాన్ని ఒలిచి తీసుకుని వీర 
సింహుడి కాళ్ళను తాళ్లతో తన రథానికి 
కట్టి, ఆ రథాన్ని తమ నొకలకేసి తోలుకు 
వళ్ళాడు, వీరసింహుడి శవం మట్టిలో 
కొట్టుకుంటూ రథంవెంట వెళ్ళింది. 

ఈ విధంగా తన పగ తీరాక వజ 
కాయుడు పితృకిర్తికి అంత్య క్రియలు చేసి, 
అతని సమాధివద్ద గృుర్రాలనూ, పితృకిర్తి 
వెంట ఉండిన తొమ్మిది వేటకుక్కలలో 
రెండింటినీ పన్నెండు మంది (టోజను 
యుద్దఖైవీలనూ బలి ఇచ్చాడు. ఈవిధంగా 
జఐలి అయిన (టోజనులలో వర్దనుడి కుమా 
రులు చాలామంది ఉన్నారు. విరసింహుడి 





ను 





శవాన్ని పితృక్సిర్తి వేటకుక్కలకు వేయా 
అని కూడా వజకాయుడు ఆలోచించాడు 
గాన్ని మళ్ళీ ఆ (ప్రయత్నం మానుకున్నాడు. 

పితృకీర్తి అంత్యక్రియల సందర్భంలో 
రథాల పోటీలో 
దేవమయుడు. నెగ్గాడు. మల్లయుద్దంలో 
రూపధరుడూ, భూధవుడూ సమజజ్జీలుగా 
నిర్ణయించ బడ్డారు, 

ఇంత జరిగినా వజకాయుడి పగ 
పూర్తిగా చల్లారలేదు. ఆతను రోజూ తెల్ల 
వారుజామునే లేచి వీరసింహుడి కళేబ 
రాన్ని పితృకీర్తి సమాధి చుట్టూ మూడు 
సార్లు ఈడ్చేవాడు. 


పోటీవందాలు జరిగాయి. 
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టం 


ఒకనాటి ర్మాతి చీకటిమాటున, టటోయ్‌ 
రాజైన వర్ధనుడు (గీకు శిబిరానికి వచ్చి, 
తన కుమారుడి కళేబరాన్ని కొనుక్కునే 
ఉద్దేశంతో వజకాయుడి "గుడారం (ప్రవే 
శించాడు, వర్ధనుడు వచ్చేసరికి వజ 
కాయుడు గాఢనిద్రలో ఉన్నాడు. తలుచు 
కున్నట్టయితె వర్ధనుడు వజకాయుణ్ణి 
నులువుగా హత్యచేసి ఉండవచ్చు. కాని 
వర్ధనుడు ఆ పని చెయ్యక ఎంతో ఉదా 
రంగా [ప్రవ ర్తించాడు,. 

'వజకాయుడు ని్నిదలెచాక అతనిక 
వర్థనుడిక సంపతింపులు జరిగాయి. వర్థ 
నుడు వజకాయుడికి వీరసింహుడి యెత్తు 
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మొన. 





బంగారం ఇచ్చి అతని కళేబరాన్ని తీసు 
కునేటట్టు నిర్ణయం జరిగింది. దనికి 
ఉభయపక్షాలూ ఆమోదించిన మీదట, 
(గీకులు టటోయ్‌ కోట గోడల వెలపల ఒక 
కాటా అమర్చార్హు ఒకవైపున వీరసింహుడి 
కళేబరాన్ని పెట్టి రెండో వైపున బంగారం 
తెచ్చి వెయ్యమన్నారు. 

(టోజనులు వర్థనుడి ధనాగార౦లో 
ఉన్న బంగారపు అచ్చులనూ, నగలనూ 
ఊడ్చితెచ్చి కాటాలో వేశారు. కాని వీర 
సింహుడి శరీరమే కొద్దిగా మొగ్గు చూపింది, 
అప్పుడు వర్థనుడి కుమార్తె ప్రమోదిని తన 
చేతి కంకణాలను ఊడ్చి కాటాలో వేసింది. 





వజకాయుడు అదివరకే [పమోదినిని 
అపారంగా (పే మించి ఉన్నాడు, అత 
నిప్పుడు ఆమె చేసిన పని చూసి, వర్థనుడి 
కేసి తిరిగి “నాకు మీ బంగారం ఏమీ 


వద్దు. (ప్రమోదినిని నాకిచ్చి పెళ్లిచేసి, భువన 
సుందరిని పపతాపుడిపరం చెయ్యండి , 
మనం యుద్దం మాని సంధి చేసుకునే 
టట్టు నేను చూస్తాను |” అన్నాడు. 
“కావలిసే పమోదినిని నువు పెళ్ళాడు, 
కాని భువననుందరిని మీకు వప్పగించము,. 
ఇష్టమైతే ఆ [పకారం సంధి ఎర్పాటు 
చెయ్యి 1” అన్నాడు వర్ధనుడు, 
““పయత్నించి చూస్తాను !” అన్నాడు 
వ్యజకాయుడు,. 
వర్ధనుడు వీరసింహుడి కళేబరాన్ని 
తీసుకుపోయి యథావిధిగా అంత్య[కియలు 
జరిపాడు. ఆ సమయంలో టటోజనుల 
రోదన ధ్వని మిన్నుముట్టింది. వీరసింహుడి 
మరణం వారందరినీ చాలా కలత పెట్టింది. 
వృజకాయుడు (ప్రమోదినిని పెళ్ళాడి 
యుద్ధాన్ని విరమించే _పయత్నానికి పూను 
కోవటంలో తన చావును తానే కోరి తెచ్చు 
కున్నాడు. ఎలాగైనా యుద్ధం నిలిచి 
పోతుందనే ఉద్దేశంతో _పపమోదిని ఈ ఏర్పా 
టుకు ఒప్పుకున్నదేగాని ఆమె వ్యజకాయుళ్ఞై 








కమించలేదు; ఎందుకంకేే, అతను తన 
అన్న అయిన ఇలియుళ్లు చాలా [కూరంగా 


హత్యచేసి ఉన్నాడు. 

ప్రమోదిని వజకాయుడి పై [పేమ 
ఉన్నట్టు నటిన్తూ అతని [పాణ రహస్యం 
తెలుసుకున్నది. ఆమెపై (పేమకొద్దీ వజ 
కాయుడు తన కుడికాలి మడమలో చావు 
ఉన్న సంగతి చెప్పేశాడు. ఆతని శరీరం 
వ్యజకాయం కాగలందులకు అతని తల్లి 
ఆతనిని బాల్యంలో, అ మడమ పట్టుకునే 
నదిలో ముంచింది. 

“నివు సూర్య ఆలయానికి నిరాయు 
ధుడివై పాదరక్షలు లేకుండా వచ్చినట్టయితే 
అక్కడ సూర్యభగవానుడికి బలులు ఇచ్చి 
మన పెళ్ళి ఖరారు చేనుకుందాము!” అని 
(ప్రమోదిని వృజకాయుడితో చెప్పింది, 

వజకాయుడు ఆ (ప్రకారమే ఆలయా 
నికి వచ్చాడు. అక్కడ అమెవెంట ఆమె 
ఆప్త బంధువులు కొందరున్నారు. ఆమె 
అన్న అయిన అరిభయ౦కరుడు వజ 
కాయుడి పై ఆ పక్ష ఉన్నట్టు నటిస్తూ అతనిని 
అదే 
సమయంలో మోహనుడు వ్మిగహం చాటు 
నుండి వజకాయుడి కుడికాలి మడమను 
ఒక విషపు బాణంతో కొట్టాడు. 


గట్టిగా ఆలింగనం చేసుకున్నాడు. 





అయినా వజకాయుడు వెంటనే చావ 
లేదు. ఆలయంలో ఉన్న అగ్నిగుండం 
నుంచి రెండు కొరవులు చెరొక చేతా తీను 
కుని వాటితో అతను అక్కడి [టోజను 
లను చావమోదాడు. ఆ దెబ్బలకు అనేక 
మంది [టోజనులూ, ఆలయంలో ఉండే 
పనివాళ్ళూ బలి అయారు. 

ఈలోపుగా (గీకు శిబరంలో రూపధరుడు, 
భూధవుడు మొదలైన యోధులకు వజ 
కాయుడేదో కుట చేస్తున్నట్టు అనుమానం 


తగిలింది. [పమోదినిని పెళ్ళాడి యుద్దం 


గ్త్‌ 





గటా లల 


ఆ జా మాట్‌ అద్య మ! 
ళ్‌ సి 





౯ వారా 





రంల ల పనులు 





యానికి. ఒంటరిగా బయలుబేరి వెళ్లినట్టు 
వసికట్టి [గీకు యోధులు కుట ఏమిటో 


తెలుసుకుందామని అక్కడికి వచ్చారు. 


వారు ఆలయద్వారంనుంచి లోపలిక్‌ 
వచ్చే సమయంలో మోహనుడూ, అరి 


టికి పోతూ ఎదురయారు. రూపథరుడూ 
భూధవుడూ, దేవమయుడూ ఆలయంలోకి 
వచ్చి కొసన్మపాణంతో ఉన్న వజకాయుళ్లి 
చూశారు. ““టోయ్‌నగరం వశమయాక నా 
సమాధివద్ద _ప్రమోదినిని బలి ఇవ్వండి! 
ఇదే నా తుది కోరిక [ి అంటూ వజ 
కాయుడు తన అనుచరుల చేతులలో 
(ప్రాణాలు వదిలాడు, 

మహాబలుడైన భూధవుడు వజకాయుడి 
శరీరాన్ని తన భుజాన వేసుకున్నాడు. 
ముగ్గురు యోధులూ ఆలయం వెలపలికి 
వచ్చారు, వజకాయుడి శ వాన్ని వీవిధం౦గా 
నైనా సంపాదించటానికి (టోజనులు విశ్వ 


నావ గానక క్తమ్యున. 


అక గడ ఉన్నది. 












వలయ 


(ప్రయత్నం చేశారు. కాని [గీకు వీరులు 
వారిని తరిమికొట్టి శవాన్ని తమ నొకల 
వద్దకు చేర్చారు. 

వ్యజకాయుడి తల్లి తటిని దుఃఖానికి 
అంతులేదు. ఆమెతోబాటు (గీకు యోధు 
అందరూ. పదిహేడు రోజులపాటు శోకం 
అనుభవించారు. పద్దెనిమిదో రోజున వజ 
కాయుడి శవాన్ని చితిమీద కాల్చి, అతని 
ఆ స్తికలనూ, పితృక రి అస్తికలనూ చేర్చి 
ఒక బంగారు పాత్రలోనే ఉంచి, [టోయ్‌ 


నగఠానికీ సముదానికీ మథ్యగా ఒక 


స్థలంలో సమాధిచేసి, అక్కడ ఒక ఎత్త 
యిన రాళ్ళ గుట్ట విర్పాటుచేశారు. ఈ 
స్థలానికి సమీపంలోనే ఉన్న (గామానికి వజ 
కాయుడి పేరు పెట్టి, ఆ (గామంలో అతని 
పేర ఒక ఆలయం కట్టి, అతని శిలావిగ 
హాన్నికూడా స్థాపించారు. చెవులకు స్త్రీలు 
ధరించే పోగులు గల ఈ విగ్రహం ఇప్పటికీ 
(ఇంకా వుంది) 





ఎమ. 


పూర్వం యోభపురంలో (పతాపుడనే 

యువకుడుండే వాడు, అతను సామాన్య 

కుటుంబానికి చెందినవాడు. అయినప్పటికీ 

ఆతనికి క తియుదంలో గొప్ప నేర్చున్నది. 
అజాత చ్‌ 

దానికి తోడు అతను అపరిమితమైన థైర్య 

సాహసాలుగల యువకుడు. అతను రాజు 


గారి దగ్గిర కొలువుచేరిన కొద్దికాలానికే తన 


శౌర్య పరాకమాలను (ప్రదర్శించి రాజు 
గారికి ఎంతో అహ్టుడయాడు. అయితే అతను 
గొప్పఇంటివాడు కానందువల్లన్తూ వయ 
సులో ఇంకా చిన్నవాడు కావటంచేతనూ 
రాజుగారు తన ఆస్థానంలో (ప్రతాపుడికి పెద్ద 
పదవి ఇవ్వలేదు. 

ఆ నగరంలోనే హిరణ్యగుపుడనే 
కోటిశ్వరుడొాకాయన ఉన్నాడు. ఆయనకు 
పార్వతి అనే ఒక కుమార్తె ఉన్నది. ఆమె 
చాలా చక్కనిది. (ప్రతాపుడు ఒకనాడు 
పార్వతిని చూసి, ఆదిమొదలు ఆమెమీద 





(పేమ కలిగి నానాటికీ వెరివాడులాగా అయి 
పోసాగాడు. అతను పార్వతితో మాట్లాడా 
లని ఒకటి రెండుసార్లు (ప్రయత్నాలు చేశాడు 
గాన్సి కొంచెమైనా ఫలితం లేకపోయింది. 

తనకు ఎంతో ఇష్టుడైన (పతాపుడు 
నానాటికీ చిక్కి, పాలిపోళూ ఉండటం గమ 
నించి రాజుగారు కలవరపడాడు. ఆయన 
తన ఆస్థాన వైద్యుణ్ణి పిలిచి, '' ప్రతాపుడు 
ఎదో వ్యాధితో బాధపడుతున్నాడు, వాడి 
(పాణం అమూల్యమైనది. ఎలాగైనా వాడికి 
చికిత్సచేసి మామూలుమనిషిని చెయ్యి 
అని ఆజ్ఞాపించాడు. 

రాజ వైద్యుడు [పతాపుణ్ణ పరీక్షించాడు, 
కాని రోగం అంతు చిక్కలేదు. కొద్ది రోజుల 
పాటు వీవేవో జొషధాలుకూడా 
చూశాడు, అవేవ్‌ పని చెయ్యలేదు. 

(పతాపుడికి అనారోగ్యంగా ఉందని తెలిసి 
అతని బాల్యమితుడు, సత్యవర్మ అనేవాడు, 


ఇచ్చి 





ఆర్‌. మునిరామయ్య 





ర 


వ తా అ స సా ప య ఈ శ తా ధల శతా 

“" అసంభవం |! పార్వతి కోటీశ్వరుల బిడ్డ, 
నేను చూడబోతే నామగోతాలులేని 
సామాన్య సైనికుళ్ణు. నే నామెను ఎట్లా 
కలునుకోగలను, ఎట్లా మాట్లాడగలను |! 
నన్ను ఇట్లాగే చచ్చిపోని 1” 


[4 [1 |. న 
| 1) (8. (| ఇ , గ] 


అన్నాడు 


వ 
ఖా 
. 
1. 
ల 


| రా త 
రాస 
ల 





అతన్ని చూడవచ్చాడు. (ప్రతాపుడు సత్య 
వర్మకు నిజం చెప్పెస్‌ి, “ మనోవ్యాధికి 
మందులేదు. పార్వతిని పెళ్లాడితే తప్ప 
నారోగం కుదరదు. అది సాథధ్యమయే పని 
కాదు. అందుచేత నేను [కమెణా తీసుకుని 
చ్రాపక తప్పదు! నాకోసం ఎందుకు విచా 
రిస్తావు ?” అన్నాడు. 

న్‌ పిచ్చివాడా ! ఈ మాానికే అధైర్య 
పడతావా? వెళ్లి పార్వతిని కలునుకుని ని 
(పేమను ఆవిడకు తెలియజేసుకో! ఆమె 
నిన్ను పెళ్లాడటానికి ఒప్పుకోవచ్చు. ఒక 
వేళ ఒప్పుకోకపోయినా నికింత మనోవ్యధ 
ఉండదు 1 అన్నాడు సత్యవర్మ. 


(పతాపుడు విచారంగా. 

“నువు .-చేయలేని పని నీకు నేను చేసి 
పెడతాను. నువేమీ అథధైెర్యపడకు !” అని 
సత్యవర్మ తన స్నేహితుడికి థైర్యం 
చెప్పి, వెళ్లిపోయాడు. 

అది మొదలు (ప్రతాపుడి వ్యాధి తిరుగు 
ముఖం పట్టింది. మూడు నాలుగు రోజు 
అలో అతను మామూలు మనిషి ఆయినాడు. 


రాజుగారుకూడా చాలా సంతోషించాడు, 


ఈ లోపుగా సత్యవర్మ ఒక వ్యాపారస్టుడి 
వేషంవేనుకుని ఒక మూటలో అందమైన 
త్రల సామి పెట్టుకుని నేరుగా హిరబ్యు 
గుప్పుడి ఇంటికి వెళ్లి పార్వతిని చూశాడు. 
పార్వతి అతను తెచ్చిన వస్తువులను చూసి 
చాలా ముచ్చటపడింది. అవి మామూలుగా 
బజారులో దొరికే వస్తువులు కావు. ఆమె 
వాటిలో కొన్నిటిని వర్మి ''వీటి వెల ఎంత?” 
ఆని అడెగింది. 

“వీటిలో మీకు నచ్చినవి ఇవేనా, 
అమ్మా?” అని అడిగాడు సత్యవర్మ. 


ఎ. శాల జాలు చుం మూ వము శాలల సల 1 


క్‌ి 


న త ల 


“ నచ్చటానికేం? నీ దగ్గిర ఉన్న వస్తువు 
లన్నీ నచ్చాయి. కాని అన్న్‌ ఒకసారి ఎలా 
కొనేది?” అన్నది పార్వతి. 

“నేను తమర్ని డబ్బు అడిగానా, అమ్మా? 
అవి మీకు బహుమానంగా పంపినవాడు 
వ్యాపారం చేసుకునేవాడుకాడు, మీరంగకే 
వడిచస్తాడు. మీతో ఒక్కసారి మాట్లాడాలని 
(ప్రయత్సించి, చాతగాక మనో వ్యా ధి త్రో 
మంచం పట్టాడు! వాడి స్థితి చూస్తె మీకు 
నిజంగా గుండె కరిగిపోతుందన్నమాట గ 
అని ఇతరు లెపరూ వినకుండా సత్యవర్మ 
పార్వతితో అనేశాడు. 

పార్వతి కొంచెం ఆలోచించి, “ ఎవరో 
పిచ్చివాడులాగున్నాడు. అతనికి కావలిసింది 
నాతో మాట్లాడటమే అయితే రేపు మధ్యాన్నం 
ఇక్కడికి రమ్మను, మాట్లాడతాను. చః 
భాగ్యానికే మంచంపట్టాలా ? ల అన్నది. 

ఈ సంగతి తన స్పెహితుడు చెప్పగానే 
(పతాపుడు పరమానంద౦ చెందాడు. 
మర్నాడు మధ్యాన్నం అతను పార్వతి 
ఇంటికి వెళ్లాడు. పార్వతి ఆతన్ని తన గదికి 
పిలిపించింది. _పతాపుడు ఆమెకు తన గొడ 
వంతా చెప్పుకున్నాడు. (ప్రతాపుడి మనను 
మంచిదే అయినా, అతను తనను _పేమిం 
చటం కేవలం భమ అని, ఏ విధంగానైనా 





ఆ (భమను వదలగొట్టాలని ఉథ్రేశించి 
పార్వతి అతనితో ఈ విధంగా అన్నది : 
“నికు నామీద ఎంతో (ప్రేమ ఉన్న 
దంటున్నావు. ఇదే నిజమైతే ఈ క్షణం. 
నుంచీ వీడాదిపాటు * ఎవరితోనూ వి 


మ్మాతమూ మాట్లాడకూడదు. నీవీ పని చేసి 
నట్టయితే నీకు నాపై నిజంగా (ప్రేమ ఉన్న 
దనినాకు నమ్మకం చిక్కుతుంది ] అప్పుడు 
నిన్ను పెళ్లాడకాను 1” అన్నది పార్వతి. 
ఏడాదిపాటు మూగనోము పట్టటానికి 


'ప్రతాపుడు ఒప్పుకోడని, అందువల్ల తాను 


అతన్ని పెళ్లాడవలిసిన అవసరం కలగదని 
పార్వతి ఉదధ్రేశం. 


కలనా అలి + చందమా ను ల శం ల 


ర్‌ం 


పార్వతి కఠినచిత్తురాలని, ఆమెకు తన 
మీద ఏ మ్మాతమూ (పేమ లేదనీ (పతా 
పుడు [గహించాడు. అతనికి ఆమెమీవ పట్ట 
రాని కోపం వచ్చింది. అందుచేత అతను, 
వడాదిపాటు మూగనోము పట్టి ఆమెను 
పెద్ద చిక్కులో పెట్టటానికి నిశ్చయించు 
కున్నాడు. మూగనొము షరతుకు తాను 
సమ్మతించినట్టు సంజ్ఞలతో పార్వతికి 
తెలియజేసి _పతాపుడు వెళ్ళిపోయాడు, 

అది మొదలు అతను ఎవరితోనూ 
మాట్లాడలేదు. అతనికి అకస్మాత్తుగా 
నోరు పడిపోయిందన్న వార్త అంతటా 
పాకింది. ఈ సంగతి తెలిసి 


రాజుగారు 


చాలా బాధపడాడు. (పతాపుడికి చచ్చే 
టంత జబ్బుచేసి నయమయిందని సంతో 
షి్‌స్తున్న సమయంలో వ్యాథి ఈ రూపాన 
ఖయటపడిందవని రాజుగారు విచారించాడు. 
ఆయన దెశంలో ఉన్న వైద్యులందరికీ 
కబురుచేసి (పతాపుడికి తగిన చికిత్స చేయ 
మని ఊత్తరువిచ్చాడు. 

ఎందరో వెద్యులు వచ్చి _పప్రయత్నిం 
చారు, కాని ఒకరూ (పతాపుడికి మాట 
తెప్పించలేక పోయారు. రోజురోజుకీ రాజు 
గారి ఆందోళన ఎక్కువయింది, 

“' పతాపుడు యువకుడు. అద్భుత 
మైన యోధుడు. ఎనాటికైనా సర్వసేనాని 





అయి దేశానికి కీర్తి (పతిష్పలు తీనుకు 
రాగలవాడు,. అతనికి మాట పడిపోవట 
మెమిటి? ఒక్క వైద్యుడూ చికిత్స చెయ్య 
లేక పోవటమేమిటి? అతనికి మాట 
తెప్పించిన వైద్యుడికి లక్ష రూపాయలు 
బహుమానమిస్తామని చాటించండి 1” అని 
రాజు మంత్రులతో అన్నాడు. 

ఆ (పకారమే దేశదేశాలా చాటింపు జరి 
గింది. ఎక్కడెక్కడనుంచో ఘనవైద్యులు 
వచ్చి _పతాపుణ్ణి పరీక్షించ్చి అతని మూగ 
తనం పోగొట్టటానికి ఏమీ చెయ్యలేక 
పోయారు. కాని అకరూపాయల ఆశకొద్ది 
వైద్యులు కానివాళ్ళుకూడా వచ్చి తమ 


1 
||! శ. 


టి! 





చికిత్సలతో (పకాపుఖ్ణి బాధించసాగారు. 
ఈ సంగతి తెలిసి రాజుగారు, (పతాపుడికి 
చికిత్సచేసి మాట తెప్పించలెకపోయిన 
వారికి జరిమానా విధిస్తామన్త్సీ జరిమానా 
ఇచ్చుకోలేకపోతే యావజ్జీవం ఖైదు చేస్తా 
మని మరొక [పకటన చేశాడు. 

ఆరు నెలలు గడిచాయి. అనేకమంది 
వైద్యులు అతని మూగతనం పోగొట్టలెక, 
రాజుగారు విధించిన. జరిమానా ఇచ్చుకో 
లేక ఖైదులో పడ్డారు... ఈ వార్తలన్ని 
ఎప్పటికప్పుడు పార్వతికి తెలుస్తూనే 
ఉన్నాయి. అమెకు మొదట ఆశ్చర్యం 
చాలా వేసింది. ఎందుకం కే పతాపుడు 
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ఈ మూగనోము చివరంటా నిలబెట్టుకుంటా 
డని ఆమె వనాడూ అనుకోలెదు. తరవాత 
ఆమెకు [పతాపుడిమీద జాలి కలిగింది. 
అతను ఎందుకు మాట్లాడటంలేదో తనకు 


తప్ప ఇంకెవరికీ తెలియదు. వైద్యులంతా. 


వచ్చి అతన్ని బాధిస్తున్నారు. రాజుగారు 
ఏర్పాటుచేసిన నియమం (ప్రకారం మంచి 
వెద్యులుకూడా ఖైదులో పడ్డారు. కోతి 
పుండు _బహ్మరాక్షసి అయిసట్టయింది. 
(ప్రతాపుడి విషయం౦లో. రాజుగారు 
చూపించే _శద్దకూడా పార్వతికి ఆశ్చర్యం 
కలిగించింది... అతను సామాన్య సైనికు 
తనుకున్నదిగాన్సి రాజుగారికి అతనం కే 


సా స పిటి స సి యి ఈ స క భి 


ఇంత ఇష్టమని పార్వతి ఎరగనే ఎరగదు. 
ఈ విషమ పరిస్థితి అంతా తనమూలానే 
ఏర్పడింది గనక, _పతాపుడి మూగనోముకు 
తన చేతిమిదుగానే ఉద్వాసన అయితే 
బాగుంటుందని ఆమె అనుకున్నది. 

అందుచేత పార్వతి రాజుగారి దర్శనం 
చేసుకుని, "మహారాజా, నాకు అనుమతి 
ఇప్పించండి, (_పతాపుడికి నేను చికిత్స 
చేసి మాట తెప్పిస్తాను !” అన్నది. 

రాజు ఆశ్చర్యపడి, " నివా? ఎంతో 
గొప్ప వైద్యులు చేయలేని పని న్‌వల్ల 
ఏమవుతుంది? నీకు వైద్యం ఏం తెలుసు? 
అని అడిగాడు. 

“నాకు వైద్యం తెలియని మాట నిజమే 
గాని, అతనికి మాటవపడిపోయిన కారఖుం 
తెలుసు. అందుచేత నేను అతనికి మాట 
తెప్పించగల ను. చికిత్స చెయ్యటానికి నాకు 
అనుజ్ఞ ఇప్పించండి [గ అన్నది పార్వతి. 

“చికిత్స చెయ్యలేకపోతే జరిమానా 
ఇచ్చుకోవాలి 1. .అఆ;,సంగతి ఎరుగుదువా ?” 
అన్నాడు రాజు. 

“చిత్తం! అఆ నియమానికి లోబడే 
చికిత్స చేస్తాను 1!” అన్నది పార్వతి. 

రాజుగారి అనుమతి పొంది ఆమె (పతా 
పడి వద్దకు వెళ్ళింది. 


తా త ల అజా చందవమూావు చీల శ తాలు 
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శ ంఫ చంపా చా లా తాతా భాయి ఫి ఫా ఫట 


* నేను నీకు చాలా అపచారం చేశాను |! 
ఆరు మాసాలపాటు మూగగా ఉన్నావు. 
ఇక చాలు ! మామూలుగా మాట్లాడు. నేను 
నిన్ను వివాహం జేనుకోవటానికి సిద్ధంగా 
ఉన్నాను !* అన్న దామె (పతాపుడితో. 

(పతాపుడి కింకా ఆమెమీద గల కోపం 
తగ్గలెదు. “' ఈ దుర్మార్గురాలు సంవత్పరఠం 
గడువులోపల నాచెత మాట్లాడించి నియమ 
భంగం చెయ్యటానికీ, రాజుగారిచ్చే లక్ష 
రూపాయలూ కాజెయ్యటానికీ ఈ ఎతు 
వేసింది! ఈమెకు తగిన శాస్తి చేసాను 
అనుకుని అతను జవాబు చెప్పలెదు. 
ఆమె చెప్పే (పతి మాటకూ, “'మాట్లాడ 
లేను!” అన్నట్లు సంజ్ఞ చేశాడు. 

పార్వతి అతన్ని బతిమాలింది, కంట 
నీరుకూడా పెట్టుకున్నది. కాని _పతాపుడు 
మాట్లాడ త నిరాకరించాడు. పార్వతి నిరుత్సా 
హంతో తల వంచుకుని రాజు రొ గౌరివద్దకు 
తిరిగి వెళ్త్‌ “ మహారాజా, నా చికిత్స వృథా 
త. లో ౦చిన [పకారం నాకు తగిన 
శిక్ష విధించండి అన్నది, 

పార్వతిని వెంటనే ఖైదులో ఉంచి ఆమె 
తండికి కబురు పంపారు. ఆమె తండి 
వచ్చి జరిమానా చెల్లించి తన కుమార్తెను 
ఇంటికి తినుకు పోయాడు, 


ఇది వినగానే _పతాపుడి మంట చల్లా 
రింది. పార్వతికి తగిన శాస్తి ఆయిందను 
కున్నాడు. ఇక తాను మూగనోము చాలించ 
వచ్చు. ఎందుచేతనంకే తనమీద [పేమ 
లేనిదాన్ని పెళ్లాడటం (పతాపుడికి ఎంత 
మాతం ఇష్టంలేదు. 

(పతాపుడు నేరుగా రాజుగారిదగ్గిరికి వెళ్లి 
తాను మూగగా నటించినందుకు క్షమాపణ 
చెప్పుకుని వానికంతకూ గల కారణంకూడా 


మా కా వచ గం 
చెప్పాడు. రాజుగారు అంతా విని ఆన్బ్చర్య 


పడి పార్వతిని పిలిపించాడు: 
అమెతో రాజుగారు, “ఒక చిన్న హర 
పాటు జరిగింది. నువు (పతాపుడికి చేసిన 


ఉత అటవి చందమాను కనా తా శాల 
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చికిత్స వృథా అయిందనుకుని నీకు జరి 
మానా విధించాం. కాని తరువాత విచా 
రించగా (పతాపుడికి మాట వచ్చినట్టూ, ని 
చికిత్స పనిచేసినట్టూ, తెలిసింది. అందు 
చేత ని జరిమానా నీకు తిరిగి ఇచ్చి, (పతా 
పుడికి మాట తెప్పించి నందుకుగాను, నికు 
అక్షరూపాయల బహుమానంకూడా ఇవ్వ 
నిశ్చయించాం, పట్టుకు పో!" అన్నాడు. 

పార్వతి ఈ మాట విని సంతోషించినట్టు 
కనబడ లేదు. 

"మహారాజా, నేను బహుమానానికి 
. ఆశించి అతనికి చికిత్స చెయ్యలేదు. నే 
నతనికి గొప్ప (దోహంచేశాను. ఆ తప్పు దిద్దు 
కుందామని (ప్రయత్నించాను, ఒకప్పుడు 
అతను నన్ను ఎంతో (పేమించాడు. ఆ 
(పేమను ఇప్పుడు పోగొట్టుకున్నాను. నాకు 
అదె శిక ! అతనికి నామీద ఇంకా (పేమ 
ఉంటే నేను మాట్లాడమని (పార్టించినప్పుడె 
మాట్లాడి ఉండేవాడు. నా చికిత్స వృథా 


అయిన మాకే నిజం. నాకు తమరేమీ 
బహుమానం ఇవ్వ నక్కరలేదు !” అన్నది 
పార్వతి రాజుగారితో, 

పార్వతి ఇప్పుడు పప్రతాపుఖ్ణి (పెమిస్తున్న 
దని రాజుగారు [గహించాడు. అతను పతా 
పుణికూడా పిలిపించి, “మి రిద్దరూ 
మూగగా ఒకరికోనరం ఒకరు బాధపడటం 
నా కేమీ బాగాలేదు. ఇంతటితోనైనా మీ 
మూగనోము చాలించి వెంటనే పెళ్లాడి, 
నుఖపడండి !” అన్నాడు. 
ఆ ఒక్కమాటతో పార్వతి కష్టాలూ, 
(ప్రతాపుడి కష్టాలూ గట్టైక్కాయి. వారిద్దరికి 
త్వరలోనే వెభవంగా వివాహం జరిగింది. 
రాజుగారు వధూవరులకు విలువైన అనేక 
బహుమానాలు ఇస్తూ అకరూపాయలు 
కట్నంకూడా చదివించాడు, 

[పతాపుడు రాజుగారి కొలువులో పెద్ద 
ఉద్యోగి అయి, కాలక్రమాన సేనాధిపతి 
పదవికూడా సంపాదించుకున్నాడు. 





ఫోటొ వ్యాఖ్యల పోటి. ;; బహుమానం రు, 10లు 
1957 మే సంచికలో [పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 


కానే 


* పై ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౯ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలోగానీ కావాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి] 


(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం వుండాలి.) రు. 10 /-లు బహుమానం. 

నూ . మార్చి 10.వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు ౫ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డుపైన (వాని, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ ఆ(డనుకు పంపాలి:_.చందమామ ఫోటో 
ఎంత మాతమూ పరిశీలింపబడవు. వ్యాఖ్యల పోటీ మృదాను-26 


మార్చినెల పోటి ఫలితాలు 
్ల 0 మొదటి ఫోటో ।; సాధనమున పనులు.... 
రెండవ ఫోటో ; సమకూరు ధరలోన! 
పంపినవారు : డి, దేవనహాయం, మ.వెక్‌,, హైయర్‌ ఎలిమెంటరీన్మూలు, 
మోళ్లగుంట, మృత్యుంజయపాఠలెం ౫. 0,, రేపల్లెతాలూకా, (గుంటూరు జిల్లా) 
బహుమతిమొత్తం రు, 10/- ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 








| ౮౧త నుంణబిక తరువాయి | 

తొ ద్ది సేపటికల్లా ఒక రాబరిదు అటుగా 
వచ్చి నేలమీద స్పృహ తప్పి పడి ఉన్న 
నక్కను చూస్తి “ అయ్యో, పాపం! నక్క 
బావగారికి నూకలు చెల్లాయూ?” అన్నది, 

నక్క చటుక్కున లేచికూచుంటూ, 
“ఈ కుందేలు భరతం పట్టించందీ నేను 
చస్తానా ?” అన్నది. 

“కుందేలా ?” అన్నది రాబందు. 

ఈ చెట్టు తొరలో దూరిందిలే. ఎక్క 
డికి పోతుంది? చూడు, రాబందన్నా! నువు 
చూ తొొరదగ్గిర కాస్త కాపుంటివా, నే నింటికి 
వెళ్లి గొడలితిెచ్చుకుంటాను,” అన్నదినక్క. 

“ఓ అలాగే ఉంటాను, వెళ్లిరా [1 
అన్నది రాబందు నక్క వెళ్లిపోయింది. 

త్మారలొ దాగి ఉన్న కుందేలు నక్క 
వెళ్లిపోయిన కా స్పేపటిక్తి ళ్ళ నక్కబావా? 
నక్కబావా!” అని పిలిచింది. 


రాబందు, కొంచెంసేపు ఆగి "ఏం? 
అని నక్క గొంతుతో అన్నది. 

“ఈ త్మారలో పోతంత పందికొక్కు! 
రాబందన్న ఉం కు ఎంత బాగులక్టు 1” 

““రాబందన్న ఇక్కడే ఉన్నాడు, పంది 
కొక్కును బయటికి తరుము” అన్నది 
రాబందు ఆశగా, 

“* అటువేపు నేను అడ్డం ఉన్నాను. అటు 
వేపు త్మారదగ్గిరికి రాబందన్నను రమ్మను, 
తరుముతాను !” అన్నది కుందేలు. రాబందు 
చెట్టు అవతలివేపుకు బయలుదేరింది. 

“హెయ్‌! ఛీ! టుర్‌ 1” అని కుంచేలు 
చప్పుళ్లుచే స్కి తృ్యారలోనుంచి తొంగి 
చూసింది. రాబందు చెట్టు వెనక్కి వెళ్లగానే 
బయటికి వచ్చి శరవెగంతో పరిగెత్తి, కొంప 
చేరుకున్నది. 

రుందేలు తప్పించుకు పోయిందని 
రాబందు [(గహించింది. 





టి. శంభుదాను 





ఖ్‌ ఫి కి తా తా భి భ్‌ శంతి య సి యి టి సి తం ఉట సి భి తా సా సా త తట 


“నేను ఒక్కణ్ణు ఎందుకు మోస పోవాలి? 
నక్కను కాస్పేపు విడిపించి మరీ పోతాను[” 
అనుకుని రాబందు అక గజే కూచుంది, 

ఇంతలో నక్క గొడ్డలి భుజాన పెట్టు 
చఈుని రానే వచ్చి, “ కుందేలు వీమంటు 
న్నది?” అన్నది. 

“ చడీ చప్పుడూ లేదు, నిద పోతున్నది 
లాగుంది !” అన్నది రాబందు. 

“నిద లేపుదాం [” అంటూ నక్క గొడ్డ 
లితో చెట్టును నరక సాగింది. 

పద్‌ దెబ్బలువేసి నక్క అలిసిపోయింది. 
గౌడ్డలి నేలమీద ఆనించి రొప్పుతూ నక్క, 
రాబందు తనలోతాను నవ్వుకుంటూ 
ఉండటం గమనించి, మోసం తెలును 
కున్నది. ఆది రాబందుకేసి కొరకొరా 
చూస్తూ, “కుందేలు తొారలో ఉన్న ట్టనా?” 
అని అడిగింది కోపంగా, 

“అవును, నక్కబావా! నీ తోడు!” 
అన్నది రాబందు. 


నక్క త్మారలోకి చూసి, “ఆ కనిపించేది 
దాని కాలేన్హా చూడు!” అన్నది. 

రాబందు తొారలోకి మెడ పెట్టింది. 
వెంటనే నక్క దాని మెడ పక్టేనుకుని, 
“భడవా ! నువుకూడా నన్ను మోస పుచ్చు 
తావుగా? చూడు నిన్నేం చేస్తానో! అన్నది. 

"పదులు, నక గ్రాబౌవా! నన్నెందుకు 
పట్టుకున్నావు ?” అన్నది రాబందు. 

“ ఎందుకా ! నిన్ను త్మొరదగ్గిర కాపలా 
పెట్టాను. కుందేలు తప్పించుకు పోయింది! 
ఈ అడివిలో (పతి వెధవా నన్ను మోసం 
చేస్తె నన్నింకెవరన్నా లక్ష్య పెడతారా ! 


చావు!” అంటూ నక్క రాబందును తోక 
పట్టుకుని నేలకేసి బలంగా కొట్టటోయింది. 
రాబందుతోక ఈకలు నాలుగు ఊడి నక్క 
చేతిలోకి వచ్చాయి. రాబందు ఎగిరిపోతూ, 
"వీ తెలివి అడుక్కు తిన్నస్తే ఉంది!” 
అని నక్కను వేళాకోళం చేసిపోయింది. 
(ఇంకా వుంది) 





రం రాకా [లావా వాడాక 
చాజన్తక కండను లుగా పకట కో 


క్స్‌ సర్కార్‌ 


6 ద్రివ్యచృష్టి ” (పదర్శించటంలో ఒక 
కొ'త్త పద్ధతి చూపటానికి ఈ టిక్కు 
పనికి వస్తుంది. ఐం్యదజాలికుడి కళ్లకు 
దళమైన గంత కక్పుస్తారు. అతను ఆ 
గంత కట్టుకుని ఏమీ చూడలేడు. తరు 
వాత రెండు డజన్ల మామూలు పెనసళ్లు 
వేరువేరు రంగులవి, కొయ్యవి, తెస్తారు. 
వాటిలో ఒకబాని రంగు ఇంకొకదాని 
కుండదు. ఒకదాని అకారం మరొక 
దానికుండదు. వాటన్నిటినీ బాగా కలిపి 
వేస్తే ఏ పెనసనలు ఎక్కడ తయా 
రయిందీ---జపానుద్హా బవేరియాదా, 
అమెరికాద్ధా మదాసుదా, బొంబా 
యిదా, కలకతాదా, ఢిల్లిదా---ఎవరూ 
చెప్పలేరు. పెననలుమీది అక్షరాలను 
దగ్గిరిగా చూస్తేనేగాని ఆ వివరాలు 
తెలియవు. ఈ పెననళ్ల నన్నిటిని ఒక 
టోపీలోవేసి బాగా కలిపేస్తారు. వీటి 


నుంచి (పేక్షకులలో ఎవరో ఒకరు విదో 
ఒక పెనసలును తీసుకుంటారు. ఆ 
(పేక్షకుడు దాని వివరాలు తెలుసుకుని 
మరొక (పేక్షకుడికి అందజేస్తాడు. ఈ 
విధంగా అనేకమంది (పేక్షకులు ఆ 
పెనసలు రంగూ, ఆది తయారైన 
దేశమూ, ఇతర గుర్తులూ గమనించినాక, 
దాన్న మళ్లీ టోపీలోవేసి మిగిలిన పెన 
సళ్లతో బాగా కలి'పేస్తారు. అప్పుడు టోపీ 
ఐ౦[దజాలికుడికి అందబేస్తారు. 
అతను ఆ టోపినుంచి (పేక్షకులు తీసిన 
'పెనసలును తీయగలుగుతాడు,. పార 
పాటున తన చేతికి తప్పుడు పెనసళ్లు 
వచ్చినట్టయితే, “అదికాదు, ఇదికాదు!” 
అని చెప్పగలుగుతాడు. 

ఈ ,టిక్కులోని రహస్యం సులు 
వైనది. ఐందదజాలికుడి అసిస్టెంటు 
లలో ఒకడు ముందుగానే (పేక్షకులలో 








ఉంటాడు. (పేక్షకులు పెనసలును 
పరీక్షించినమీదట తానుకూడా వారిలో 
ఒకడుగా పరిక్ష చెయ్యటానికిలాగా పెన 
సలును తిసుకుని తన చేత్తనే టోపీలో 
దానిని వేసే 
స్తాడు. అలాచేసే 
ముందు అతను 
తన చేతిలో దాచి 
ఉంచిన కోల్డ్‌ 
[కమ్‌ కొంచెం 
తీసి పెనసలు 
కొసని రుద్దు 
తాడు. పెనసళ్ల 
శాసలు తడివి 
చూసేటప్పుడు 
అం దజాలికుడు 
ఆ సపెననసలును 
సులువుగా కని 
గలుగు 
నెనీ 
(టిక్కును ఒక 
సారిిచూయింగ్‌ 
గమ్‌ ” ముద్ద 
సహాయ౦తో 
చేశాను. ఇదే విధంగా మెనాన్నకూడా 


ఉపయోగించ వచ్చు ఫ్ర (పక్షకులలో 


ఉంతే అసిస్టెంటు తన చేతి రుమా 
లులో ఒక చిన్న మంచు ముక్కను 








దాచగలిగినట్టయితే అతను. పెనసలు 
కొసను చల్లగాచేసి టోపలో వేయవచ్చు, 
ఐం[దజాలికుడు చల్లదనాన్ని బట్టి 
అసలు పెనసలును పోల్చు కుంటాడు. 








రా 


లి వవ 

లీ లింగిదడకా 4/4 

[సు ఆక న శ గే 
మం!!! మ్‌ జో 


ఫైఖో త న 
స. |] [1/1 | మ! 1 ; 2 ళో ః ఖై 


[పాఠకులు, య గారడీని గురించి మలే 
వైనా నలహాలు పొందదలిస్తే: (పొఫెనర్‌ : 
ప్తి సి, నర్కార్‌, మెజీిషియన్స్‌, బాలీగంబజ్‌, 
కకలత్తా- 19.) 


ఆక కతా అనిిననలలులఅననివాతంనలలాలనాఅలకాలలఅణ పనలు లలఅఅఅలా అలం కనలాఅలలలలలలతిక్తతతు..లాం ఎత్త సవిననవముానయాం....అంటుతకకునలాడలు..చాకువచపుతకు.... కమువముామయ ము ా క్ష అ 


పది అడుగులవరకూ ఇంకా పెరగవచ్చునని 
ల్‌నర్జను అభ్మిపాయం. ఇండియాలోకెల్లా ఈ రైతే పొడగరి మహాకాయుడు. 


శ శ 


నిర్దుష్టంగా వనిచేస గడియానాలను 
-హాలెండ్స్‌ టెలియం - ని;టకెండు. 
రరిచ్చింది. ఈ గడియారం నూచించే 
కంటె వ్యత్యాసం ఉండదట | 
జ్‌ 


గ+౦టూరుజిల్లాలోని మాచెర్లతాలూకాలో, రెండు. పెద్ద నున్నపురాతి గనులున్నట్టు కను 
గొనబడినవి: ఈ నుమ ల నున్నపురాయి లభ్యంకాగలదని, 


కా వ ఇ ఖ్‌, క్‌ 
క్షా రత్మపభుః గై 
చ్‌ 
షి 


క వస్తువును అమెరికస్‌ వై? 
ఎరు. వృజం 1600 సెంట్నిగ. 


3500 సెం ట్‌గే డ్‌ల ఉహ్షోగతకుకూడా 


/ వో 1 సయ 




















గుంటూరు, నెల్లూరు. జిల్లా అలో రెండు పెద్ద యినుము గనులు బయటవడినవి. వాటిలో 
నుమౌరు 3౩9 కోట్ట టన్నులవరకు చుతయినుము లభించగలదని ఇఅంఉయా భూగర్భ పరీ 
గోధన కాఖవారు (ప్రకటించారు. 

త జ శ స్‌ 


టీవల హైదకాబాద్‌ ఓపష్న్‌గౌండ్భులో ఫల్క పుష్ప (వపదర్శనలు విర్చాటు చేయబడినై. 

ఉత్తమమైనవాటిక బహుమతు లివ్వబడినై. ఆంధ్రలో ఏటా 12 కోట్ల రూపాయల. విలువ 
గల పండ్డ్హు పండుతున్నవన్మ్కీ ౨2 కోట్ల రూపాయిల విలువగల పండ్లు ఎగుమతి చేయబడు. 
తున్నవని వ్యవసాయశాఖ డై రెక్టరు చెప్పారు. 


స్త . త్త స్థ వ్ల 


ట్మ్రవలు 1వ తేదీనుంచి మన దేశంలో అమలుకు రాబోతున్న దశాంశ నాొముల పద్ధతిని 
గురించి కేయ్యచమంతి (శీ గుహా కొన్ని వివరాలు చెబుతున్నారు: * ఈ పద్ధతికి ప్రాతిపదక ఐన 
నున్నను ఏనాడో కనిపెట్టింది మనదేశం. కాని దీనిని వినియోగించుకోలేదు. స్వాతం[,త్యం 
వచ్చాక ఈ విషయమై భారతప్రభుత్వం (తద్ద పహించింది. ఇది తక్క న పర్రతులకంటె చాలా 
ఉపయోగకరమైనది. దీన్ని ఆమల్లో పెట్టడం (పజల కెంతో లాభదాయకం, 

న్‌ స్త సు ! 


క్రొలంబో ,పణాళిక్మకింద ఇండియాకు ఆస్టేలియానుంచి 2000 వాగన్లు, 25 డీనె సెల్‌ కార్లు 
విగుమతి కాబోతున్నాయి. 957-548 లో. ఇప్‌ ఇండియాకు అంతజింపడళాయపి తెలు 
స్తున్నది. ళ్‌ నంవత్పర౭ దిగుమతి కాబోయే ఈ పరికరాల విలువ క అక్షల 40 వేల 
రూపాయలు, 





త్తి త త్ల చ 





టొద్యార్టులకు ల లోకజానం కల్గించడానికి ఉపకరించే సాధారణవిద్యకు నంబంధథించిన కోర్సు 


లా 


వీదో ఒక రూపంలో త. యెడు (ప్రవేశపె పెట్టటానికి మృదాన్తు ఉస్మానియా, తిరువానూ గ్రాలు 
నూలతోం:నహా 11 యూనివర్సిటీలు నిశ్చయించాయి. 













తీత ప్‌ తము క 


నాగా న ౯7వనా- అ" 





ఓక రోజున దాస్తూ వాసూలు ' కైుగర్‌ ను వెంటబెట్టుకుని ఖఇయలుదేరారు; 
పొలంలో వారికి ఒక క్యురాడు కనిపించాడు. వాడివగ్గిర “లెగర్‌ ” కన్న పదింత 


లున్న కుక్క ఒకటి వుంది. దాన్ని ' కైుగర్‌* మీద పరుగు పందెం వేస్తా 
నన్నాడు. వాస్తూ వాసూలు ఒప్పుకున్నారు. పెద్దకుక్క పరుగు [పారంభించ 
గానే, 'కైగర్‌ ” దాని తోక పట్టుకున్నది. చేరవలసిన చెట్టును పెద్దకుక్క సమీ 
పించేంతలో, "టబెగర్‌” దాని తోక వదిలి, ఒక్క ఎగురున ముందుకు దూకి పరి 
గెత్తింది. దానితో, గెలుపు 'కైగర్‌” దేనని ఆకొత్త క్మురాడు ఒప్పుకోక తప్పలేదు. 





కాఘ666ే అ ౨. పత 61 00018 06 3, |. 0. 688 (0217806) శేడే., &ండే 0108066 0 100 01 
8మడేకముజముణ 0116801008, కిం వేశ్‌తడు&8 26-౮00 టా011002 డ4ం2: కిమ ' ౮౭4కు తత]! 
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క్ర్‌త్తదాన్తిలా ఉంది! 
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సబ్బుతో _ఉతకబడినది 


మీ నాజూకైన చీరలు (కొతృవాటివలె చాల కాలము 
ఉండాలనుకుంటారా అయితే వానికి ప్రత్యేకమైన 
జ్యాగత్త తీనుకోండి. వానిని |కాతావారి 501 న్పెషల్‌ 
సబ్బుతోనే ఉతకండి. ఈ శుద్దమైన సబ్బుతో మీ 
దిట్టలను తేళికగా, పొదుప్పగా ఉతుకుకోవచ్చును. 





ఖీ షెట్టుదిడ 


(జ 
ల్‌ 
ద్ద 
ఫి 


నూటికి నూరు పాళ్లు భారతీయ * 


క | 
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002రతముణు&. (ల) సి కెడ్‌జంయ్‌ "67 





రు నం: 119923 


సుగంధవక్కపాడి 


రల 


పదమోూంగించునారికి గవమునిక 
మా *డైమండ్‌” మార్కు నుగంధవక్శపాడి అతి రుచికరమైనది, అన్నీ 
విధాలా మిక్కలి టై ఎచ్చెచెందినదిన్న యనే తల ఈనారి వక్కజాడి కాన 
న! 
టప్పుడు--* మాకు “*“తచైమండ” మార్కు నుగంభవక్కచాడి కావాలి 
ఇచే అవ్వండి. ఇతరములు వివి వడ్లు "” ఆని కచ్చితంగా చెప్పు ఆయగండి 
ల్‌ 











థర 
(0 
రు 
టి 
(| 
స ల 
(00. 
ఫానాకీ 


౧20జుతటముత (౩1) వే జంటమీ “651 









కె.టి. డోంగే యస్‌ 
( ప్రెవేట్‌ ) లిమినెదడ్‌, 


దటొంబొయి - 4 


దక్‌ న అ. 
టే వర న్‌ 
/ నా... 





పయి సాచి చాయి భాధిచా చా రాయాలా టా టాహిచాపా చాచి హిటాపాచ్తాటా భాటాటాటాా టాటాల భాధాచాలా ధాచాచి మాయా చాచాలి చాయ ల్టాల్తా చ చారాలు చా టా ట్తాల్తా పాలి 





ఫశ జిల 
తయో ర కు టను వాడండి ై 
ఓ ే శ 
శ రవి గ్లిసరిన్‌ సోపు; మ 
య వ 
స మీ అందమును వర్చస్సును కాపాడును. స 
నే య 
జ్‌ ఫ్‌ 
1. రవి వెజిటబుల్‌ హమైేరాయిలి; స 
వ మి కేశములను విరివిగా పెంపాంటదించును. + 
(1 స 
ఫి శే 
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